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Feuille officielle suisse du commerce * Foglio/ufficiale svizzero di commercio

Nr. 59
» Erscheinttigllch, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen - Paratttous les Jours, le dlmanche etles jours de föte exceptös

Bern. Mittwoch 12. März 194/ 65. Jahrgang-65-annde
Berna, mercredl 12 mars 1947 N° 59
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• Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufftclale
Konkurse und RacblassvertrBge. Faillitee et concordats. Falliment! e concordat!.
Handelsregister. Registre du commerce. - Registro di cdmmercio. '

Fabrik- und Handelsmarken.' Marqnes de labrique 'et de commerce. Marche di
labbrica e di commerdo 119263—119287.

Mitteilungen — Communications — Comunicazionl

Kondensmilch-Import Importation de lait condensd. Importazione di latte conden-
> eato. -

Postverkehr mit Deutschland. Service .postal avec l'Allemagne.
Gesandtschaften und Konsulate. Legations et consulats. Legazioni e eonsolati.
Comunicato e Accordo concernente - gli scambi commerciali ed il trasferimento dei

pagamenti con la Romania.
DCF e ordinanza.del DGP concernenti il regolamento dei pagamenti con la Romania.
France; Contröle sanitaire des vAgAtaux.
Verschiedenes. Divers. DiversL
Broschüre betreffend Warenumsatzsteuer (12. Antlage). *

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillifes — Falliment!

Die Konkurse und Nachlassvertrfige -werden

am Mittwoch und am Samstag veröffentlicht.
Die Aufträge müssen Mittwoch 8 Uhr,

bzw. Freitag 12 Uhr, beim Sehwelz.
Handelsamtsblatt, Eltingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillltes et les concordats sont publlAs
chaque mereredt et samedl. Les ordres doivent
paryenir A la Feuille offlelelle suisse dn
commerce, Efflngerstr. 3, A Berne, ä 8 beures le
mercredl et A midi le vendredi, au plus tard.

Konkurseröffnungen — Outerfures dt fa31IÜes

(SchKG. 231,232; VZG. Vom 23. April 1920?
Art. 29, II und III, 123)

*Die Glänbiger der Gemeinschuldner nnd
alle Personen, die auf - in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch - machen,, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Bucbanszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alle. Forderungen, mit Ausnahme der
pfandver^herten, auf (SchKG. 209). •

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen nnd Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig anch
anzugeben.' ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, alliäilig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

' Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
nnter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und hoch nicht? eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
nuter Einlegung allfälliger Beweismittel
In Original oder amtlich beglaubigtet
Abschrift binnen. 20 Tagen beim Konkurs?
amt einzugeben. Die nicht • angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des 'belasteteh
Grundstückes nicht -taphr geltend gemacht
werden, soweit es. sieb hiebt' um Rechte
handelt, die anch naehedem Zivilgesetzbuch

ohne ^Eintragung in das Grnndbnch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen .haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche.anzumelden'bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines - Gemeinschuldners
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vörzngsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall;' im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht;

' '
:

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfändet worden
sind, Ihaben - die Pfandtitel nnd
Pfandverschreibungen Innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Glänbigerversammltmgen können anch
Mitschuldner und Bürgen des Gemeinschuldners

sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

(L.P. 231, 232; O.T. fAd. dn 23 avril 1920,
art. 29, II et HL 123)

* '
Les crAanciers du fallli et tons ceux qui

ont des revendications - A exercer sont
invltAs A produire, dans le dAlai fixA pour
les prodnetions, leurs crAances ou
revendications A l'office et A lul remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original on en copie authentique.
L'onverture de la faillite arrAte, A l'Agard
dn fallli, le cours des intörftts de toute
crAance non garantie par gage (L.P. 209$.

Les titulaires de crAances garanties par
gage immoblllef doivent annoncer leurs
crAances en lndiquant sAparAment le capital,
les intArAts et les frais, et dire Agalement
si le capital est dAJA Achn on dAnoncA an
remboursement, -pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitndes nAes sous
l'empire de Fanden droit cantonal sans
inscription aux registre» publics et non
encore lnscrites,. sont invitAs A produire
leurs droits. A l'office des faillites dans les
20 jours,' en joignant A cette production
les moyens .de prenve qu'ils possAdent,
ep original on en copie certifiAe conforme.'
Les servitndes qui n'auront pas AtA an-
noncAes ne seront )>as opposahles A -nn
acquAreur de bonne foi de l'immenhle
grevA, A moins qu'fl ne s'agisse de droits
qni,-- d'apr&s le Code civil Agajement, pro-
dulsent, des effets de nature rAelle mAme
en l'absence d'lnscriptioh an registre
fonder. '

Les dAbiteurs du faiUl sont tenus de
s'annoncAr sous les peine» de droit dans
le dAlai fixA pour les productions.

Ceux qui -dAtlennent des biens do failli,
en qnalltA de crAandera gagistes" ou A

qudque titre que ce soit, sont tenns de' les
mettre A la disposition de l'office dans le
dAlai fixA pour les productions, tous drdts
^AservAs, faute de quoi, lis encourront les
peines prAvues par la loi et seront dAchus
de leur droit de prAfArence, en ees d'omls-
sion inexcusable.

f Les crAanciers gagistes et toutes les per-
.8onnes qui dAtlennent des titres garantls
par une hypothAque sur les lmmeubles da
failli sont -tenus de remettre leurs titres
A l'office dans le mAme dAlai.

Les codAhtteurs, cautions et autrps garants
dn failli ont le. droit d'asslster aux assem-
blAes de crAanders.

Kt. Zürich Konkursamt Unterstrass-Zürich (202*)
Gemeinschuldner: Soldenhoff Georg, von' Zürich, Handel mit und Hepar
: v. raturen von Radioapparaten und Verstärkern, wohnhaft Griesemweg 19,.

^ Zürich 10, mit Geschäftsdonijpil Tödistrasse 44, Zürich 2.
Datum der Konkurseröffnung; S.Februar 1947.
(Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 25. Februar 1947, nachmittags
v' S Uhr, im Hotel «Krone», Schaffhauserstrasse 1, Zürich 6.
Eingabefrist: 15. März 1947.
Wegen notwendiger Räumung der Geschäftslokalitäten wird der ersten Gläu-
v" bigerversammlung sofortige Verwertung der gesamten Geschäftseinrichtung

und des Warenlagers aus freier Hand oder auf öffentlicher Steigerung
beantragt, und seitens der Gläubiger Zustimmung hierzu gefolgert, für den

^Fall, dass die erste Gläubigerversammlung nicht beschlussfähig sein sollte
und dass nicht die Mehrheit der Gläubiger -bis zur Gläubigeryersammlung

l. beim Konkursamt Unterstrass-Zürich dagegen schriftlich Einsprache er¬
hebt.

Allfällige Eigentumsansprachen sind bei dieser Amtsstelle sofort schriftlich an-
i anmelden.

Kt Zürich Konkursamt Zürich-ÄUstadi (2451)
Gemeinschuldnerin: Aerokraft-Windmötoren AG., Bau und Ver-

> trieb von Windmotoren für alle Zwecke nsw., mit Sitz in Zürich 1, Gessner-
' allee 36.
Datum der Konkurseröffnung: 7. Februar 1947.
Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 14. März 1947.
Nota: Wegen umgehender Räumung des Bnreaus, der Magazine und Werk-
" Stätten wird sofortige freihändige Verwertung des gesamten Mobiliars und

Warenlagers usw. beantragt und seitens der Gläubiger Zustimmung gefolgert,

wenn nicht die Mehrzahl der nns zurzeit bekannten Gläubiger gegen
dieses Vorgehen bis zum 14. März 1947 bei der obgenannten Amtsstelle
Einsprache erhebt Stillschweigen gilt als Zustimmung zum Antrag der
Konkarsverwaltung. •

Ct. de Vaud • Office des failliies, Lausanne (321)
failli: Moser AndrA-Phjl i p p e, Galeries d'Art, rue St-Laurent 14, A

' Lausanne.
Date du prononcA: 5 mars 1947.
Fafllite semmaire, article 231 L.P.
DAlai pour les productions des creances: 1er avril 1947.

Ct. de Vaud Office des failliies, Pagerne (318)
Failli: Perisset CAsar-Henri, biseuitier, ä Granges-Marnand.
Date de l'ouverture de la faillite, confirmAe par jugemient du 22 fAvrier 1947t-

4 fAvrier 1947.
PremiAre assemblAe des crAanciers: 19 mars 1947, ä 15 heures, en salle du

Tribunal A'Payerne: •

DAlai pour les productions: 12 avril 1947.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liqoidafion
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne. (322)
Failli: Pilet Otto, Als d'Otto, 1925, marchand-grainier, actuellement Mon-

telly 56, A Lausanne.
Date du prononcA: 4 mars 1947.
DAlai pour avancer les frais de 300 fr.: 22 mars 1947.

Kollokationsplan — Etat de colloeation
(SchKG. 249—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in - Rechtskraft, falls

.M; nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht "angefochten wird.

Kt. Zürich

(L.P. 249—251)
L'Atat* de colloeation, original on rectifiA,

passe en force, s'il n'est attaquA dans les
dix jours par une action intentie devant
le jnge qui a prononcA la faillite.

(282i)Konkursümt Thalwil
Auflegung von Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse über Suter Hans, geboren 1916,'von Sins, wohnhaft
gewesen in Kilchberg, mechanische Werkstätte,' in Adliswil, liegen der
Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Gläubigern beim Konknrsamt
Thalwil zur Einsicht auf. _ - " '

Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis" 15. März 1947 mittels Klageschrift

im" Doppel beim EinzeMchter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Horgen anhängig zu-machen, ansonst .er als anerkannt-betrachtet
würde. * ' *

's Innert der gleichen Frist sind Beschwerden gegen das Inventar und über
die Zuteilung der Kompetenzstücke beim Bezirksgericht Horgen einzureichen.

• •. -
Schlu*s des Konkursverfahrens — Clftfure de la failltte

(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Zürich Konkursamt Fluntem-Zürich (324).
Das Konkursverfahren über die Einzelfirma Spälti Rudolf, Leder- und

Furnituren en gros "und en dAtail, Rindermarkt 14, Zürich 1 (Inhaber Rudolf
Spälti, geboren 1898,-von Netstal, in Zürich 6, ist durch Verfügung des Konkursrichters

des Bezirksgerichtes Zürich vom 6.März. 1947 als geschlossen erklärt
worden.
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Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Verhandlung Ober die Bestätigung des Nachlassvertrages
(ScbKG. 304, 317)

DOiibOration Sur ('homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen Les opposants au concordat peuvent -Be

.gegen den Nachlassvertrag In der Verhand- präsenter ä l'audience pour faire valoir letirs
lung anbringen. moyens d'opposition.

Kt. Bern Aufsichtsbehörde in Betreibungs- und Konkurssachen (319) ;

für den Kanton Bern, Bern
In der Appellationssache des St aider Hans-, pierres fines, Passerellen- ;

weg 8, Biel, wird Termin zur oberinstanzlichen Verhandlung' über die Be- i

stätigung deS Nachlassvertrages angesetzt auf Donnerstag, den 20. März 1947, j

vormittags 8 Uhr 15,' im Obergerichtsgebäude in Bern, Schanzenstrasse 17 ;

41. Stock, Zimmer Nr. 32).
~

Bern, den 7. März 1947. ' 1 •

Der Präsident der kant. Aufsichtsbehörde als obere Nachlassbehörde:
• Joss»

Kt. Aargau Bezirksgericht Zofingen (323)
Die Verhandlung über den yon den Ehegatten

Gloor-Röösli Rudolf und Emilie,.
•elektrotechnische Werkstätte,' Zofingen, angestrebten Nachlassvertrag findet
statt: Donnerstag, den 20. März 1947, 11 Uhr, vor Bezirksgericht Zofingen
(Rathaus).

Zof ingen, den 8. März 1947. Gerichtspräsidium Zofingen^

Notstundung — Sursis extraordinaire

(Verordhung des BR. vom 24. Januar 1941 — Ordonnance du CF. du 24 janvier 1941)

Kt. St.Gaiien Bezirksgericht Rorschach (320)

Notstundungsgesuch
(Art 3 der Verordnung des Bundesrates vom 24. Januar 1941)

SabelHugo, Pianofabrik, Rorschacherberg (Seebleichestrasse), hat beim
Bezirksgericht Rorschach das Gesuch um Bewilligung einer Notstundung
eingereicht

Die gerichtliche Verhandlung über die Bewilligung der Stundung findet
statt: Donnerstag, den 20. März 1947, vormittags 10 Uhr, im Hotel «Löwen»,
Hauptstrasse 92, Rorschach. Sämtliche Gläubiger sowie die Bürgen und
Mitschuldner des Gesuchstellers sind dazu eingeladen. Diese können vor der
Verhandlung die Akten auf der Bezirksgerichtskanzlei Rorschach (Amtshaus 2. St.)
einsehen und allfällige Einwendungen gegen das Gesuch bis spätestens am
18. März 1947 beim Bezirksgericht Rorschach schriftlich oder, an der
Gerichtsverhandlung selbst mündlich anbringen.

Rorschach, den 7.März 1947.
Bezirksgerichtskanzlei Rorschach.''

'« V5

Handeisregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
Berichtigungen.

Konsumverein Wlnterthur (KW.), in Winterthur 1, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 52 vom 4. März 1947, Seite 613). Das letzte Zitat lautet richtig SHAB. Nr. 49
vom 28. Februar 1947, Seite 574.

Hans Hunzlker, in Zürich (SHAB. Nr. 53 vom 5. März 1947, Seite 623),
Natur- und Kunststeine usw. Das letzte Zitat lautet richtig: SHAB. Nr. 232
vom 4. Oktober 1945, Seite 2407.

Alb. Eigenmann, in.Kilchberg (SHAB. Nr. 54 vom 6. März 1947, Seite 633).
Der, Sitz der Firma befindet sich in Zürich.

28. Februar 1947. '•

Moderna Immobilien AG., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 13. Februar 1947 eine Aktiengesellschaft. Zweck der Gesellschaft

sind An- und Verkauf, sowie die Verwaltung von Liegenschaften und alle
damit zusammenhängenden Geschäfte jeder Art. Das Grundkapital beträgt
Fr. 50 000,"eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Darauf sind Fr. 20 000
einbezahlt. Die Gesellschaft beabsichtigt, von Eugen Reichlin, von- und in '

Zürich, die an der Neugasse 57 und 59 in Zürich 5 gelegenen Liegenschaften
Kat.-Nr. 2164 des Grundbuches Zürich-Aussersihl zum Preise von Fr. 400 000
zu übernehmen. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweiztrische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch ein-,
geschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 RJitgliedernf!
Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Eduard Hotz-Weiss, von ;

und in Adliswil. Geschäftsdomizil: Talstrasse 15, in Zürich 1 .(bei Dr. Raisslg,
Rechtsanwalt). ' - •».

5. März 1947." ' j

Genossenschaft für Spengler-, Installations- und Dachdeckerarbeiten Zürich, j

in Zürich 4 (SHAB. Nr. 210 vom 9. "September 1946, Seite 2646). Die General-'
Versammlung vom 13. Dezember 1946 hat neue, den Vorschriften des revi- i

dierten Obligatibnenrechtes angepasste Statuten angenommen. .Die Firma
lautet Genossenschaft für Spengler-, Installations-7-Und Dachdeckerarbeit Zürich. {

Zweck der Genossenschaft ist, durch Uebernahme von Spengler-, Instailations-
und DachdeckerarbeibeS ihren Mitgliedern Arbeit gegen angemessene Entschä-
digung zu verschaffen, alle mit diesem Zweck zusammenhängenden Geschäfte
zu tätigen und die allgemeinen Lohn- und Arbeitsverhältnisse günstig zu beei'n- ;

Hussen. Die Genossenschaft gibt nun Anteilscheine zu Fr. 100 und Fr. 500 aus. •

Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die •

Verwaltung besteht aus 5 bis 7 Mitgliedern. Albert Meier, Jakob Weber, Emil i

Giroud, Otto Knabenhans und Hans Gut sind aus der Verwaltung ausgeschieden. •

Jakob Uhlmann, von Wynigen, in Zürich, ist Präsident (bisher Stellvertreter
des Delegierten der Betriebskommission); Franz Steininger, von und in Zürich, •

ist Vizepräsident (bisher Präsident des Vorstandes und Delegierter der Betriebs- •

kommission). Jakob Uhlmann, Präsident, Franz Steininger, Vizepräsident,
Walter1 Zwicker und Edwin ' Spahn, Geschäftsführer (diese beiden bisher) '

führen Kollektivunterschrift zu zweien.

- 12.111. 1947
— ; 1 T "

8. März 1947.
Privatbank und Verwaltungsgesellschaft (Sociätä Privde de Banque et de
Gdrance) (Private Bank and Trust Company), in.Zürich 1 (SHAB. Nr. 253
vom 29. Oktober 1946, Seite 3149), Betrieb von Bank-, Finanz- und
Verwaltungsgeschäften aller Art Mit Beschluss der Generalversamlung vom 22.
Februar 1947 hat diese Gesellschaft ihre Statuten revidiert und dem neuen Rechte'
angepasst. Die der Publikation unterliegenden Tatsachen erfahren dadurch
folgende Aenderuügen: Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen^ durch einmalige
Veröffentlichung in dem oder den "Publikationsorganen. Die Unterschrift von
Dr. Ernst Huber ist erloschen.

8. März 1947.
Südamerikanische Beteiligungsgesellschaft A.-G. (Compagnie Sudamöricaine-
de Placements S. A.) (South American Investment Company Ltd.), in Z ü r i o h l
(SHAB. Nr. 162 vom 16. Juli 1942, Seite 1631). Charles Mari, Dr. Giovanni Mal-
vezzi und Guido Petrolini sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; die
Unterschriften von Charles Mari und Dr. Giovanni Malvezzi sind erloschen. Das
Verwaltungsratsmitglied Antonio Lory, von Malans, in Lugano, führt nun Kol-
lektivunterschrift. Nep sind in den Verwaltungsrät gewählt worden: Dr. Robert
Hery, von Wjnterthur, in Zürich, als Präsident; Adolfo Rossi, von Arz'o (Tessin),
in Bellinzona, als Vizepräsident; Dr. Mario Singer, von Celerina, in Zürich, und
Karl Penisch, von und in Zürich. Die Verwaltungsratsmitglieder führen
Kollektivunterschrift je zu zweien. Die Prokuren von Guido Lajolö, Henri A. Surber
und Paul Marietta sind erloschen. Neues Geschäftslokal: Jenatochstrasse 1, in
Zürich 2 (bei Dr. R.Hery).

' 8. März 1947. Immobilien usw.
Tectum A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 113 vom 16.Mai 1939, Seite 1014),
Immobilien usw. Dr. Adolf Blatter ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.-Neu ist als einziges
Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunterschrift gewählt worden Hans Lamprecht, von
Bassersdorf und Nürensdorf, in Zürich. '

8. März 1947. Orthopädische Produkte.
Werner Ramseier, in Zürich (SHAB. Nr. 118 vom 23. Mai 1939, Seite 1062),
orthopädische Produkte. Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen. »

8. März 1947. Zimmerei, Treppenbau.
Hch.Zogg, in Wädenswil. Inhaber dieser Firma ist Heinrich Zogg, von
Grabs (St. Gallen), in Wädenswil. Zimmerei und Treppenbau. Eintrachtstrasse

16.
8. Mäft 1947. Elektrische Maschinen und Apparate uSw. •

ROTOR-ELECTRIC LTD., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 3. März 1947 eine Aktiengesellschaft.-.Zweck der Gesellschaft
sind Import und Export von und Handel mit elektrischen und andern Maschinen
und Apparaten. Die Gesellschaft kann sich an ähnlichen Unternehmungen
beteiligen. Das Grtmdkapital beträgt Fr. 100 000. Es ist eingeteilt in 100 voll
einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus drei
Mitgliedern. Mitglieder des Verwaltungsrates sind Lüdwig Kapp, von Zürich, in
Kilchberg (Zürich), Präsident; Dr. Heinrich Haller, von und in Zürich, und
Karl Gauss, von und in Zürich. Ludwig Kapp führt Einzelunterschrift;
Dr. Heinrich Haller und Karl Gauss führen Kollektivunterschrift. Geschäfts-
domizü: Stampfenbachstrasse 42, in Zürich 6 (eigenes Lokal).

8. März 1947. Handelsgeschäfte aller Art. >.

Technical-Progress SA., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 31 vom 7. Februar 1947,
Seite 377), Durchführung von Handelsgeschäften aller Art usw. Durch
Beschluss der Generalversammlung vom 7. März 1947# wurde das. Grundkapital
von Fr. 50 000 durch Ausgabe von 50 Inhaberaktien'zu Fr. 1000auf Fr. 100 000
erhöht, eingeteilt in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die
Statuten wurden dementsprechend, revidiert.

10. März 1947. Chemisch-technische Produkte usw. „
Kaspar & Co., in Zürich 11, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 35 vom
12. Februar 1946, Seite 458), chemisch-technische Produkte usw. Als Kommän-
ditäre sind in die Gesellschaft eingetreten: Walter Ruchti, von Rapperswil
(Bern), in Bid, mit einer Kommanditsumme von Fr. 50 000, und Joseph
Fricker-K$ser,'von und in Basel, mit einer Kommanditsumme von Fr. 30 000.
Einzelprokura ist erteilt an den Kommanditär Walter Ruchti. Der Geschäftsbereich

wird'erweitert auf Fabrikation und Vertrieb von Lack- und
Farbenprodukten.

10. März 1947.
Mlichileferanten-Genossenschaft Kempten, in Kempten, Gemeinde Wetzikon'
(SHAB. Nr. 56 vom 10. März 1942, Seite 553). Die Generalversammlung vom
10. Oktober' 1942 hat neue, den Vorschriften des revidierten Obligationen:-
rechtes angepasste Statuten angenommen. Zwecke der Genossenschaft sind
die bestmögliche Verwertung der in Kempten und Umgebung produzierten

^
Kuhmilch, die Förderung der beruflichen Kenntnisse durch Veranstaltüng von
Vorträgen und Kursen, die rationelle Versorgung von Kempten mit Milch und
Milchprodukten, die genossenschaftliche Anschaffung von landwirtschaftlichen
Maschinen. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die Mitglieder
wie bisher Unbeschränkt. Sie sind überdies zu unbeschränkten Nachschüss-
leistungen verpflichtet. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Vorstand -besteht "aus' 5 (bisher 3) Mitgliedern. Der
Präsident oder der VizepräsidentJührt mit dem Aktuar oder mit dem Kassier
Kollektivunterschrift. Neu ist in den Vorstand gewählt worden Adolf Sohrieider,
von Wetzikon, in Kempten, .Gemeinde Wetzikon,- als Vizepräsident.

10. März 1947.
' '

-
'

Baugenossenschaft Stadt und Land, in Zürich 7 (§HAB. Nr. 252 vom 27. Ok--
tober 1945, Seite 2630). Die Generalversammlung ~yöm 11. April 1946 hat
neue Statuten angenommen." Dadurch werden (tie eingetragenen Tatsachen
nicht berührt. Dr. Joachinj. Hefti, bisher Kassier, ist nun Vizepräsident des

Vorstandes; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als Kassier in den
Vorstand gewählt Dr. Rhaetus Mutzner, von Maienfeld und Chur, in Zürich.
Der Präsident führt mit dem Aktuar oder dem Kassier Kollektivunterschriff.

-10. März 1947. * • •

Verband der Woiituchfabiikanten In der Schweiz, in Zürich 1;-Genossenschaft
(SHAB. Nr. 143 vom.23. Juni 1943,' .Seite. 1423).' Paul Spinnler-Oeri ist aus
dem Vorstandväusgeschieden; seine Unterschrift ist-erloschen. Neu wurde
in den-Vorstand gewählt Arnold Stucki, von Blumenstein, in Steffisbürg, als

Vizepräsident; er führt Kollektivunterschrift mit je einem der übrigen Zeich-
'
nüngsberechtigten. ^ „

'

10. März 1947, Elektrische Apparate usw.
Siibal Aktiengesellschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 129 vom 5. Juni 1946,.
Seite 1690), elektrische Apparate usw. Hans Walter Scheller ist aus d,em

Verwaltungsrat ausgeschieden;. seine Unterschrift ist erloschen. Die Unterschrift
von Edwin Ernst Rosenberger ist ebenfalls erloschen. Johann Heinrich Kupz,
bisher Präsident des Verwaltungsrates, ist nun einziges Mitglied. Er führt
nicht mehr Kollektiv- sondern Einzelunterschrift. Zum' Direktor wurde.



• *
v

' y

ernannt Joseph "Villiger, von Auw, in.Zürich. Er führt KoUektivunterschrift.
Neues Geschäftslokal: Gerechtigkjeitsgasse 9, in Zürich 1. A

10. März 1947. ' "
Metall-Vlillger Zürich, in Zürich (SHAB.Nr. 77 vom 2. April 1946, Seite 1005)..
Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

10. März 1947." •

Schnild & Co., Elektro- & Glühlampen-Vertrieb, in Zürich 2, Kollektivgesellschaft

(SHAB. Nr. 171 vom. 24. Juli-1944, Seite 1666). Die Prokuristin Anna
Bernhard führt an- Stelle der-Kollektivprokura nun Einzelprokura.
Einzelprokura ist. erteilt an Julie Brügger, gehörene Flück, von Hämikon, in Zürich.

10. Äfärz 1947. Textilmaschinen. '

Thoma' Company* in Meilen, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 302 vom
27. Dezember 1946, Seite 3770)," Textilmaschinen > Die Prokura von Imre
Balassa ist erloschen.

10. März 1947. Versicherungen. _

Willi Marthaler, in Dielsdorf. Inhaber dieser Firma ist Willi Marthaler,
von Bern, in Dielsdorf.' Bezirksagentur der Schweizerischen Mobiiiar-tyer-
sicherungs-Gesellschaft. ZürcherStrasse 157. .- ' • •

10. März 1947. Schreibmaschinen..; - '* }
Johann Witzemannj in Winterthur (SHAB. Nr.-79 vom 3. April 1928, Seite-
658), Schreibmaschinen. Die Firma ist infolge Ueberganges des Geschäftes
mit Aktiven und Passiven auf die heue Einzelfirma « A.Witzfemann », in Winterthur,

erloschen. ' * *

10. März 1947. Schreibmaschinen.
_

A.Witzemann, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Anton Witzemann,
von. Winterthur, in Winterthür 1. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven
der bisherigen Einzelfirma « Johamj Witzemann», in Winterthur. Handel mit
Schreibmaschinen;. Reparaturwerkstätte. Turmhaidenstrasse 10.

10. März 1947: Waren aller Art usw. -
' '

tMelle. & Schenkel, in Zürich 8. Unter dieser Firma sind Roland Meile, von
Mosnaüg, und Adolf Schenkel, von Elgg, beide in Zürich 8, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen,, "welche am 1. Januar 1947 ihren Anfang genommen
hat. Die beiden Gesellschafter zeichnen gemeinsam. Durchführung von Transit-
handelsgeschäften; Agenturen und Vertretungen von Waren aller Art. Mainaustrasse

28.
10. März 1947. Sachwalterbureaü.

Rüegg & Ringger, in Zürich 1, Unter dieser Firma sind Julius Rüegg,-von
Rafz, in Küsnächt, ünd August Ringger, • von Niederglatt, in Zürich 7, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1947 ihren Apfang
genommen hat. Die-Gesellschaft-übernimmt von den Gesellschaftern das von
diesen bisher unter der Firma « Rüegg & Ringger », in Zürich, geführte Geschäft
mit Aktiven und Passiven; Sachwalterbureau. Werdmühleplatz 1.

10. März 1947. Elektrische Apparate usw.
J. Häberli & E. Scherrer, in-Wädenswil, Koliektivgesellscbaft (SHAB. Nr. 246

vom 21. Oktober 1946, Seite 3066), elektrische Apparate usw. Diese Gesellschaft

hat sich aufgelöst.- Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven
werden von der Einzelfirma « Joh. Häberli», in Wädenswil, übernommen.

10. März 1947. Elektrische Apparate, chemische Produkte.
Joh. Häberli, in Wädenswil. Inhaber dieser Firma ist .Johann Häberli-
Scherrer, von Krauchthal; in Wädenswil.. Diese Firma übernimmt Aktiven
ünd Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft « J. Häberli & E. Scherrer »,

in Wädenswil. Vertretungen von elektrischen Apparaten und chemischen
Produkten. Zugerstrasse 19.5(* '. _

•
" •v"'"s -

Lakern — Lucerne — Lucerna r - ~ ~

6. März 1947. Textilwaren.,
Alice Zollinger, A.-G. Modltta, LUzern, in Luzern. Unter dieser Firma hat
sich." laut öffentlicher Urkunde und Statuten vom 6. März 1947 eine
Aktiengesellschaft gebildet. Gegenstand und Zweck der Gesellschaft ist der Handel
mit Textilwaren aller Art, insbesondere Damenwäsche und Modewaren sowie
eventuell weiterer, einschlägiger Artikel. Die Fabrikation von Textilwaren
aller Art, sowie auch die Ausdehnung des -Betriebes auf Damenkonfektion bleibt
vorbehalten. Das Grundkapital beträgt .Fr. 100 000, eingeteilt in 100 auf den
Inhaber-laütende Aktien zu FrJ000. Davon sind Fr. 90 000 bar einbezahlt.
Die„ Mitteilungen an ydie Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief,
sofetn diese bekannt sind. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt.-Der Verwaltungsrat besteht aus 2 bis 5 Mitgliedern. Präsident des

Verwaltungsrates ist Dr.'jur. Erwin Henseler, von Luzern und Udligenswil, in
Lüzefn; Vizepräsident und Aktuar ist Herbert Keller, von Luzern, in St. Niklau-
sen, Gemeinde Hofw, una Beisitzerin (zugleich Directrice) ist Alice. Kuhin-
Zollinger, von Illnau (Zürich),, in Luzern. Unterschrift führt Alice Kuhn-
Zollinger kollektiv mit je.einem der beiden andern Verwaltungsräte. Adresse:
Sempacherstrasse 14. •

7., März 1947.
Aktiengesellschaft der Maschinenfabrik von theödor Bell & Cle., in Kriens
(SHAB. Nr. 302 vom 27. Dezember 1946, Seite 3171). Die Prokuren von
Alphons Piller und-Eugen' Schumacher sind erlochen.

* 7. März 1947.
Sauerstoff- & Wasserstoff-Werke A.-G. Luzern, in' Luzern (SHAB. Nr. 226
vom 27. September 1946, Seite 2826). Dl. Friedrich Linde und Rudolf Wucherer
sind pus dem Verwältungsrate ausgeschieden und ihre Unterschriften erloschen.

7. März 1947. Hotel, Restaurant, '* X ' **-
K. W. Haldl in Luzern. Inhaber dieser Firma ist Karl Werner Haidi,.von
Saanen, in Luzern. Hotel- und Restaurantbetrieb.. Pfistergasse *2'.

7: März 1947, -
Immobiliengenossenschaft Elfriede,-in.Luzern (SHAB. Nr.,-141 vom 20. Juni
1939, Seite 1275). Der Über diese Genossenschaft erkannte' Konkürs wurde
mit Verfügung, des Amtsgerichtspräsidenten.. von Luzern vom 4. März 1947
als geschlossen erklärt. Sie wird'daher nach durchgeführter Liquidation von
Amtes wegen gelöscht. ' ' V:' - : -

7. März 1947. Beteiligungen. "f.
Xariag A.-G., in Luzern, Verwaltung von Beteiligungen irgendwelcher Art
(SHAB.. Nr.*210.vom 9, September 1937,-Seite 2067). An der Generalversamm-
lilng vom 17. Dezember 1946 hat sich* diese Gesellschaft aufgelöst, Zugleich
würde die Beendigung der. Liquidation konstatiert, Die-Gesellschaft wird
.deshalb-gestrichen; V '***"- "V /V ~ ' '•

-
" 7. März .1947." Konfiserie, Nährungsmittef."* " * ""

J. Bünzli, -in Horw. Inhaber dieser Firma ist 'Jakob BünzlirGhristen, von Maur
(Zürich); in'Hörtf.**Handel'mitKo'üfiserie und Nährmitteln"~en gros,. Adresse:
"Bahnhofsteas(be.y ^ " *-v1\ ""*•

t. : $ :—7-:—r—^—— " - -
8. März 1947. -

** * ^'. V"-:,J *- <

,Glashütte A.-G. Wauwll (Verrerle S.-A. Wauwil) (Vetreria S.-A. Wauwil), in
Wauwil (SHAB. Nr. 129 vom 5."Juni 1946, Seite4691). Neu wurden in den

"Verwaltungsrat gewählt, als Vizepräsident Emil Zehnder,. von.5 Zürich,-in
Riehen (Basel-Stadt), ünd als Protokollführer Josef Gassmann (bisher
Prokurist); dessen Kollektivprokura wurde in KoUektivunterschrift umgewandelt.
Das bisher einzige Verwaltungsratsmitglied Anton Gassmann wurde als Präsi-
'dent bestimmt. Er führt wie bisher Einzelunterschrift. '

- - *
-—

8. März 1947. ^ - .'

Käsereigenossenschaft Esch, in Ebersecken, Genossenschaft (SHAB. Nr. 73
vom 29. März 1943, Seite 702). Der Präsident Adolf Häfliger ist aus dem

^Vorstände .ausgeschieden; äeinü Unterschrift ist erloschen. An seiner-Stelle
wurde gewählt Josef Hunkeler, von ünd in Ebersecken. Er zeichnet kollektiv
mit dem Aktuar. .*

Schwyz — Schwytz' — Svitto
5. März 1947.

^Drogerie Hans. von. Flue A.-G., in.Einsiedeln. Unter dieser Firma besteht
gemäss öffentlicher-Urkunde und Statuten vom 28. Februar 1947 eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb der ehemaligen Drogerie des -Hans
von Flue, in Einsiedeln. '. Das Grundkapital Beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in
50 Namenaktien' zu Fr. 1000; hievon sind Fr. 48 400 einbezahlt. Die Gesellschaft

übernimmt, gemäss. Vereinbarung vom 28. Februar 1947, von Albin
" Kälin, von und in Einsiedeln, Sacheinlagen zum Anrechnungswert'von Fr. 48 000

(Warenlager zu Fr. 32 300, Mobiliar zu Fr. 12 300, Kassa, Postscheckguthaben,
Debitoren, Anteilschein zu Fr. 3400). Er erhält dafür 48 voll liberierte Namenaktien

zu Fr. 1000. Die Einberufung der Generalversammlung erfolgt durch
eingeschriebenen".Brief; Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. - Der Verwaltungsrat besteht aus einem Mitglied. Gegenwärtig ist
Albin Kälin, von und in Einsiedeln, Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift.
Geschäftslokal: « St. Johann », Hauptstrasse.

8. März 1947. Spirituosen.
Rickenbacher und Staub, in Seewen, Gemeinde Schwyz, Herstellung von und
Handel mit Spirituosen, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 256 vom 1.
November 1946, Seite 3190). Der Gesellschafter Simon-Rickenbacher führt die
Unterschrift nicht mehr.

8. März-1947. Schreinerei, Innenausbau.
Hiestand Othmar, in Bäch, Gemeinde Freienbach. Inhaber der Firma ist
Othmar Hiestand, von Freienbach, in Bäch, Gemeinde Freienbach. Schreinerei,
Bau- und Möbelschreinerei, Innenausbau.' 8. März 1947.
Franz Relchlin, Lederwarenfabrik, in Schwyz. Inhaber der Fiijna ist Fran*
Reichlin, von Arth, in Schwyz. Fabrikation von Lederwaren, Detailhandel
mit Lederwaren.

Obwalden — Unterwald-Ie-haut" — Unterwaiden alto
7. März 1947. Holztransport. ~

Transportgenossenschaft Hinteregg, in Schwendi, Gemeinde Samen. Unter
dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 23..Februar 1947 eine
Genossenschaft. Ihr Zweck ist der Transport von Holz aus entlegenen Wäldern
und der dadurch bedingten Erwerbung des Betriebsrechtes über Grund und
Boden der Transportanlage.. Das Genossenschaftskapital zerfällt in Anteil-,
scheine zu Fr. 220. Die persönliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen.

Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur ihr Vermögen.
Die Bekanntmachungen erfolgen im « Obwaldner Amtsblatt». Für die gesetzlich

vorgeschriebenen Veröffentlichungen wird das Schweizerische
Handelsamtsblatt bezeichnet. Der Vorstand besteht aus 3 Mitgliedern und zwar Georg
Läubli, von Seengen (Aärgau), in Wilen, Gemeinde Sarnen, Vorsitzender;
Anton Sigrist, Protokollführer und Josef Britschgi, Kassier, beide von und in
Schwendi, Gemeinde Sarnen. Die Unterschrift führt der Vorsitzende kollektiv
mit je einem der übrigen Vorstandsmitglieder.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Chälel-St-Denis

7 mars 1947. Objets en bois-dücoupes.
Hilaire Monnard, ä Attalens, objets en bois dücoupüs (FOSC. du 8 mars 1932,
N° 56, päge 578). La raison est radiüe, le titulaire n'exergant plus ce commerce.

Bureau de Fribourg
7 mars 1947. - Gypserie, etc.

Nicolas Chassot, ä Färvagny-le-Grand, entreprise de gypserie et decoration,
portraits (FOSCl du 5 däcembre 1945, N° 285, page 3018). La raison est radiüe,
le titulaire ne faisant plus-le chiffre d'affaires prescrit.

8 mars 1947. Epicerie, mercerie, etc.
Madeleine KuenUn,äMarly-le-Grand, üpjeerie, mercerie, articles de manage,
quiricaillerje (FOSC. du 27 juillet 1922, N° 173, page 1475). La raison est
radiüe. par suite du dücös de sön chef. '

• *

Bureau Tafers (Bezirk Sense)
6. März. i947. -

Darlehenskasse Schnittten, in Schmitten, Genossenschaft (SHAB. Nr. 146

.vom 27. Juni 1942,' Seite,1476). Aus der Verwaltung ist ausgeschieden Johann
iNÖsberger, Sekretär; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in die
Verwaltung gewählt Josef. Corpataux, von Freiburg, in Schmitten, als Sekretär.
Die- Unterschrift führen der Präsident, der Vizepräsident und der Sekretär
kollektiv zu zweien.

7. März »1947. ^
Kaserelgesellschaft Rechthalten, in Rechthalten, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 278 vom 26. November! 1936,..Seite 2780). Laut BesChluss, der
Generalversammlung vom 6. Mai. 1946 .hat.die Gesellschaft ihre* Firma abgeändert

" in" Käsereigenossenschaft Reclithalten. Die; Statuten wurden revidiert und
den Bestimmungen des Tevidierten Qbligationeürechts angepasst.' Die
Mitglieder haften persönlich bis* zum Betrag -von Fr. 2000 für die Verbindlich-
"keiten der Genossenschaft Die Bekanntmachungen erfolgen dürch Veröffentlichung

im Amtsblatt des Käntdns FreÜmrg, die gesetzlich Vorgea;hriebenen
Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. 'Aus der
Verwaltung ist ausgeschieden ' Christian Gurtner,.-Präsident; seine Unterschrift

»ist erloschen.*-Iter' "bisherige Sekretär/Kässier Josef Rotzetter,"von und in
Rechthalten,* wurde zum Präsidenten 'gewählt-Neu wurden in die Veiwaltüng
gewählt: Felix Mülhausen«Von mnd in ReChthalten, als'Vizepräsident,- und

*- Germann Biehnann, von mid. inLBechthaltenf.tOfcs jSetopetär/Nässieri D^ Präri-
• dentj^der Vizepräsident und der Sekretär'.zeichnen kollektiv zu zweien. '
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i' '•. ' 'St. Gallen — St-Gall — San Gallo '
Nachtrag. s.

Lenox G. m. b. H; vormalsA. Knoll A.G., in .Alts tätten' (SHAB. Nr. 34

vom 11. Febniar 194f,JScite 413). Gemäss Uebernahmevertrag vom- 31. Januar
1947 übernimmt ^ie Firma die gesamte Kundschaft der Firma «A. Knoll A.G»,
in Zürich, mit Ausnahme der Kundschaft für Militär- und Zivilmassgeschäft,

5. März 1947. ^
>

Gastpar & Öe. Gewürzmühle Lichtensteig,.in Lichtensteig, Kommanditgesellschaft

' (SHAB. Nr. 207 vom 5. September 1945, Seite 2124). Die Kom-
manditärin Hedwig Gastpar-Bauer ist infolge Todes ausgeschieden; ihre Kom-
mandite von Fr. 34000 ist' erloschen. Die Kommandite des Gesellschafters und
Prokuristen Hans Künzler wurde, von Fr. 5000 anf Fr. 8000 durch Verrechnung
erhöht. • k • - ,•

T. März 1947. 'r
' 'V'

Landwirtschaftlicher Verein-Gömmiswald, in Gömmiswald, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 70 vom. 25. März .1948, Seite 920), In der Generalversammlung vom
29. Januar 1947 wurden die Statuten einer Totelrevision unterzogen und "dem
neuen Rechte angepassts Dabei wurde die Firma abgeändert in: Landwirtschaftliche

Genossenschaft Gömmiswald. Die Genossenschaft bezweckt" die: Verbes-"
serung der -wirtschaftlichen Lage und der*: beruflichen Tüchtigkeit ihrer
Mitglieder durch gemeinsame Selbsthilfe. Sie - sucht diesen Zweck zu erreichen
dnrcli- a) Vermittlung von zweckmässigen Bedarfsartikeln und Hilfsstoffen für'
den' bäuerlichen Betrieb; b) planmässige Qualitätsverbesserung und günstige
Verwertung der' landwirtschaftlichen' Produkte;' c) Förderung der Viehzucht
durch Abhaltung von Jungviehschauen: d) Hebimg def beruflichen Kenntnisse
und Pflege der genossenschaftlichen Zusammenarbeit Für_ die Verbindlichkeiten.

der Genossenschaft haftet" in erster Linie ihr Vermögen. Reicht dieses
nicht aus zur Deckung der Passiven, so haften .die Mitglieder den Gläubigem
der Genossenschaft unbeschrankt und- solidarisch. "Die Bekanntmachungen
erfolgen im cStGaller Volksblatt», in Uznach, und, - soweit-gesetzlich
vorgeschrieben, im Schweizerischen Handelsamtsblatt" .-Die Üntersbhrift führt der
Präsident, oder der Vizepräsident mit dem Aktuar öder dem Geschäftsführer
kollektiv zu zweien. Zum Geschäftsführer- würde ernannt: Engelbert Rüegg,
von St. Gallenkappel, und zum. Vizepräsidenten Anton .Glaus, von .Benken
(St. Gallen),. beide in Gömmiswald. Die übrigen publizierten Tatsachen haben
keine Aenderung erfahren.

7. März 1947. Haushaltungsartikel, Metallwaren usw.
Kündig & Greuter, in Engelburg, Gemeinde ~G a is e r wä 1 d Fabrikation von
Besteck, Haushaltungsartilceln und Metallwaren (SHAB. Nr. 17 vom 22. Januar
1947, Seite 221), Kollektivgesellschaft August Kündig ist aus der Gesellschaft
ausgeschieden. An dessen Stelle tritt als neuer Gesellschafter Engen Stalder,
von Magden, in St Gallen. Die Firma wird abgeändert in: Greuter & Stalder.
Die Natur des Geschäftes lautet nunmehr: Fabrikation von Haushaltüngsartikeln
und Metallwaren. " ' ' ' "

-

7. März 1947.
Albert Brülisauer, Conditorei-Bäckerei, in Rorschach (SH.AB. Nr.217 tom-
18. September 1931,- Seite 2015). Diese Firma ist infolge Gründung einer
Kollektivgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma
«Geschwister Brtilisauer», in Rorschach.

7. März 1947. Konditorei, Bäckerei.
Geschwister Brülisauer, in Rorschach.-Albert Brülisauer, Paul Brülisauer-
Messmer, Rosa Brüüsauer-Messmer, Anna Brülisauer, alle von Appenzell, in
Rorschach, " sind unter obiget "Firma eine Kollektivgesellschaft angegangen,
welche am l. März 1947 ihren Anfang nahm. T)ie'Gesellschaft übernimmt Ak-,
tiven und Passiven von «Albert Brülisauer, Conditorei-Bäckerei», in Rorschach.
Conditorei-Bäckerei. Feldmühlestrasse 17.

7. März 1947. Metzgerei, Holz usw. 1

Wilhelm Vettiger seL Erben, in Bütschwil, Metzgerei und Wursterei, Holz-'
handel (SHAB. Nr. 224 vom 25. September 1945, Seite 2317). Diese
Kollektivgesellschaft ist infolge Auflösung und Uebernahme der. Aktiven und Passiven-
durch die Firma «Gebr. Vettiger & Co.», in Bütschwil, erloschen. -. -

7, März 1947. Metzgerei, Holz usw.'
Gebr. Vettiger & Co., in Bütschwil, Josef Vettiger, Witwe Johanna Vettiger-
Schönenberger, Adolf Vettiger,. Ernst Vettiger, Wilhelm Vettiger, Johanna,
genannt ,Hanny Vettiger, alle, von Goldingen, und Meinrad Koller, von Alt
St. Johänn,- alle in Bütschwil, sind unter.bbiger Firma eine Kollek'tivgesellscliaft;
eingegangen, welche am 1. Februar 1947 ihren Anfang nahm. Die Gesellschaft'
übernimmt ..Aktiven un4 Passiven der gelöschten'Kollektivgesellschaft "«Wilhelm

Vettiger sei. Erben», irf Bütschwil. Metzgerei, .Holzhandlüng; Landwirtschaft

Hofstrasse. ' •- -, •

;7. März 1947." '
- -

Viehzuchtgenosseoschaft Vättis, in Vättis, Gemeinde Pfüf er s (SHAB. Nr. 185.
vom 10. August 1934, Seite-2240). Der Aktuar Rudolf Kohler ist aus dem Vor--
stand ausgeschieden: seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde,
neu im den Vorstand gewählt"-Fridolin Kohler, ate, Aktuar, und Karl Jäger,
als Kassier, beide von .Pfäfers, In. Vättis, Gemeinde Pfäfers. Der- Präsident:

* zeichnet kollektiv mit dem Aktuar oder-döm Kassier. - •
'"

.7. März-1947! ;Confiserie msw. '

Albert Widmer, in St. fallen-Winkeln, Confiserie- und Bisouitfabrikation
(SHAB. Nr. 174 vom 29. Juli ^946, .Seite 2276). Die Natur dee Geschäftes lautet
nunmehr: Confiserie- und-Bisciiitfabrik. • -

7. März 1947. Chemisch-technische Produkte usw.
Albert Wild jtin., in Meie.,'Handel'mit chcmisch-technischen Produkten und
landwirtschn ff liehen Bedarfsartikeln (SHAB. Nr. 92 vom "20. April 1944,.Seite
895). Infolge* Wegzuges des Inhabers und'gänzlichen Aufhörens des Geschäftsbetriebes

wird die Firma'von Amtes-wegen gelöscht Iii Anwendimg von Art. 68,-
v Abs. 1, HRegV. • -

7.März 1947. Trikotwäsche..
Walter Preisig & Co. in Llq., in S t. G a 11 e n v Fabrikation feiner Trikotwäsche
(Marke «Mona»)^ (SH AB. Nr. 1-38 vom 17. Juni 1946, Seite 1816). Diese
Kommanditgesellschaft ist infolge Auflösung und durchgeführter Liquidation
erloschen. -

7. März 1947. Drogeriewaren. usw. '

Richard Jota-Haas, in Rors-chach, Vertretungen anderer Firmen, itfDro-
geriewaren spwie in NcuheitenTür Haus und Feld (SHAB. Nr. 177 Vom 1. August
1946. Seite 2310), iniKonkurs. Nachdem das 'Konkursverfahren' geschlossen
worden ist, wird die Firma von Amtes: "wegen gelöscht. ' '

-
'

'••• •

•;•••
1

•'

-• " Granbünden — Grisons — Grigioni
Berichtigung. " 1".

_

' ' V." - •

«Henna» Beteiligungs- und Finanzie rungs A.-<L, in C h u r (SHAB. Nr. 33 vom
10. Februar 1947; -Seite 403). Auf das Aktienkapital .von Fr. 50 000 sind nur
Fr. 20.000 einbezahlt, nicht Fr. 24 000. <:. ?-

6.März 1947:.Hotels usw. •

Aktien-Gesellschaft Suvretta-Häüs, in S t WLori-tz (SHAB."Nr. 18t vom 4.
August.1944,-Seite 1775).' rAus dem Verwaltungsrat ist^ Dr.'Willy. Schulthess aus-,
geschieden. ;Neu wurde iü "den- Vcfwäitungsrat gewählt: Heinrich Blass, von
und in Zürich.' Die'Unterschrift führen der. Präsident Dr. -Fritz Bon, das Ver-
waltungsratsmitglied Pripius. Bon, d?r Prokurist upd der Delegierte kollektiv

-zu zweien."'."• •;
•'

^

; r III; >M7:

.6. März 1947. Eisenwaren, Kolonialwagen usw. '
-

' ' : \,--
Simon. Neft, in Kloster S, Kolonialwären, Delikatessen,' Wein und. Spirituosen,' Bier und Mineralwasser, HauShaltungsärtikel. und Eisenwaren (SHAB-:. Nr. 30
vom 6. Februar 1947; Seite 369). Die Firma erteilt Kollektivprokurä an Martha

-Nett, Ehefrau des Firmainhabers, von »und in Klosters. Die bisherige
Einzelprokura von Simon Jegen wird in eine KoHektivprokrira umgewandelt.

6. März 1947. * "
"

MllchproduzeHten-Genossfnschaft Malans, in vM a l a n s (SHAB. ,Nr. 108 vom
10. Mai 1938, Seite 1043). Die Genossenschaft h^t in ihrer Generalversammlung,
vom 16. Januar 1947 neue Statuten genehmigt.,Die Schreibweise der Firma ist
Milchproduzentengenossenschaft Malans. Die Genossenschaft bezweckt die best-'
möglichste Verwertung-der in'Malans produzierten Kuhmilch, die Pörderung der
beruflichen Kenntnisse der. Mitglieder durch Veranstaltung von Vorträgen, und
.Kursen upd die rationelle Versorgung von' Mulang mit Milch und Milchpro-;-
dnkten. Die'Genossenschaft kann weitere landwirtschaftliche Prodjikte verwerten

und eine Kundenmösterei betreiben. Ftii; die Verbindlichkeiten der .Genos¬
senschaft haftet .in erster Linie das. Genossenschaftsvermögen. Reicht-, dieses
nicht ans, so haften dje Mitglieder den Gläubigern der Genossenschaft solidarisch

mit ihrem ganzen Vermögen. Sofern -sich bei Vorschriftsmässiger Rech-
nungs&telluug eine'.Unterbilanz ergibt,'hat jedesiMitglied einen verhältnismässigen
Beti-ag zu übernehmen.und anf"Verlangen der Verwaltung einzübei'ahlen. Die,

"Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt Die
Verwaltung besteht, aus dem Präsidenten, dem. Vizepräsidenten,- der zngleich
Aktuar ist, dem Kassier und 2 Beisitzern. Die Unterschrift führt der'Präsident \
oder der Vizepräsident'kollektiv mit dem Kassier."Der bisherige Geschäftsführer

Rudolf Hitz ist nun auch Kassier,
6. März 1947. '" '

» -

Josef Caluöri-Deglaconil Bäckerei &' Conditorei, in B o n a d u z (SHAB. Nr. 91
vom 20: April 1927, Seite 721). Diese Firma ist infolge Gründung einer
Kollektivgesellschaft erlosohen. Aktiven, und Passiven gehen üb^r an die Firma «Gebr..
Caluori», in Bonadnz. .'• " •

6. März 1947. Bäckerei.usw.. " :
Gebr. Caluori, in-B p n a d u z. Unter dieser Firma sind Josef Caluori-Degiacoini
und .Mathias Caluori, beide von und in Bonaduz, eine Kollektfvgeseljschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1947 ihren Anfang pähm. Die'Fflma übernimmt "

Aktiven und PassivenN der erloschenen Firma «Josef Calnori-Degiacomi,
Bäckerei & Conditorei», in Bonadnz, Bäckerei, Conditorei und Tea-room.
Hauptstrasse. •

"

7. März 1947.
'

..- .V
A.G. Institut Castelmoni Davos.Platz in Liquidation,-in D a v o s (SHAB. Nr. 272
vom 20. November 1945, Seite 2872). Diese Gesellschaft." wird, nachdem die
Liquidation beendigt ist;-gelöscht. - '

7. März 1947. Getränke,'Gasthaus. •

E. Bafthmanii, in Landqnart, Gemeinde Igi s (SHAB. Nr. 86 vom 14. April 1939,
Seite 772), Betrieb des Gasthauses «Rütli», Mineralwasservertretung. Diese
Firma hat die Geschäftsnatur abgeändert .und lautet nun Getränke en gros, und'
Betrieb des Gasthauses «Eütli». -

H März 1947, - x
'

Milchproduzentengenossenschaft Ems,.in Domat-Ems (SHAB. Nr. 129 vtfm
5. Juni 1946, Seite 1692), Die Genossenschaft hat in ihrer.Generalversammlung
vom .13. Juli 1946-neue Statuten genehmigt. Die Firma lautet "nun
Milchproduzentengenossenschaft. Dorna t/Ems. Die Genossenschaft bezweckt die
bestmöglichste Verwertung der in der Gemeinde produzierten Kuhmilch, die ^Förderung

der beruflichen Kenntnisse durch Veranstaltung'von Vorträgen und Kursen
und die rationelle "Versorgung von Domat/Ems mit)Milch und Milchprodukten.
Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet. nur das GenossenschAfts-
vermögen. Publikationsorgan ist das Schweizeriche Handelsamtsblatt. Die
"Verwaltung besteht aus dem Präsidenten, dem Vizepräsidenten, dem Aktuar, dem
Kassier und zwei Beisitzern.' Die. Unterschrift- führt der'Präsident* oder der
Vizepräsident mit dem Kassier oder dem Aktuar kollektiv.-Kassier ist Laurenz.
Rageth, von und-in Domat/Ems. "

S.März 1947. - " 4

- Viehzuchtgenossenschaft «Alpina» in Lilmbrein-Dörf & Fraktionen St Andreas
& Nussaus, in Lu mb re i n - Dorf (SHAB. Nr 191 .vom-17. August 1945, Seite
1971). Die Genossenschaft hat in ihrer Generalversammlung vom 28. September
1942 neue Statuten genehmigt Die Firma wurde"in Societad de tratga de blestga
«Alpina». Lumbreirt abgeändert. Die Geiiossenscbäft"yill dürch Forderung der-
Zucht -von rasserireineni Braunyfeh die' Viehzucht für Hire "Mitglieder einträg-,
licher gestalten." Dieses .Ziel sucht • sie zu erreichen durchs a) Hältung 'güter
rassenreiner - Zuchtstiere ,und ebensolchen Kühe und Rindet-, b) vörschrifts-'
gemässe Zuchtbuchführüng zur Feststellung*der Abstammung, und Leistungsfähigkeit

der Zuchttiere; c) Kontrolle über. Pflege und Hä-ltüng der männfiphen
und weiblichen*Zuchttiere; d) vorsorgliche. Massnahmen zur Verhütung von

'Krankheiten durch welche die Zucht beeinträchtigt wird; e) Förderung -und
Unterstützung von Ausstellungen;'!) Anschluss an grössere Zuchtverbände. Für
die Schulden der. Genossenschaft'haftet deren Vermögen'"'unter Ausschliiss fler

persönlichen.. Haftbarkeit der einzelnen.Mitglieder. Ergibt die Betriebsrechnüng'
ein,Defizit,-so ist es auf die Mitglieder-mach Anzahl der eingeschriebene^ Tiere
gleichmäßig zn verschnitzen. Publikationsorgan ist das Schweizerische*Han-
del8amtsblatt. Der Vorstand besteht aps. Präsident, Aktqär, welcher- gleichzeitige

-Vizepräsident ist, Kassier und Zychtbuchführer. Die Unterschrift führt der^
Präsident oder der' Yizepräsident und der. Kassier kollektiv. Kassier ist Christian
'Anton Derungs,'von und in Lumbrein.. ^

- Teesfa — Tessla —" Ticino ^
" Uffiäo di .Beljihzona :

5 marzo 1947. Costruzioni. i :• ' --- ' '**
Poletti Amleto, ; in Bellinzcyia. Titdlare della predetta ditta individuate
ö Amleto Poletti, idi Francesco, da ed in Bellinzona.- Impresa generate di
costruzioni edlü e stradalK CampoTnilitare, Gröttino Ticinese.

Ufficio di Bi&sca
3 marzo 1947. Serrämenta, mobili, vetri, etc:

Glanola, Rossl Ä'SL, in Biasca. Sotto qüesta ragione sociale sl Ä costituita
una societä in nome collettivo ehe ha iniziato la propria attivitä il 1° marzo 1947.
Soci sono: Vetiardo Giänola, di Giü'seppe; Vittorio Bossi, fu. Isidore; Ezjo
Fogliani, di.Dine; Dario Rodoni,"fu Pietrö; Nunzio'Delmut, fii Costante;

• tutti da ed in Biästa. La. Societä ö vincolata di fronte ai terzi dälla firmft collet-
tifa di due soci: Verardo Gianola/di Giuseppe,efu Isidoro^
Serramerita, mobili, pävimenti, rivestimenti e' carpenteria, forriitura e posa'
rplladen, fornitura e posa vetri di ogni genere. "' i

V Uffiäo di Lugano' ' *

w .5 febbraio 1947. Scarpe.N; ""O-.
Brusadelli & Co., in-Melide. $ottö qnesta'ragione'sötiate M-ö"ööstrtülta üna^
societä in accomandita che "ha ävuto-principio il 1° fqbbraio 1947;;Socio'illiihi-
tamente responsabile t "Antonio Brusädelli,- da ed iii".BeIlmzona,-il quäle
convive coüa propria moglie M0^» aata Bücln, col regime della sepairarione •

,-dei beni. .Socio accomandante lä sodetä anoftimä,« Ultramar A^G':», con sedä

.•
1

"" >/.'•- "
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a Zurigo, con una accomandita di 35 000 fr. (parte in contanti, parte in mate-
riali). L'inventario dei materiali apportati. dalla ditta «Ultramar A.G.» porta
la data del 1° febbraio 1947. Scarpe lavorate a mano, su misura.

5 marzo 1947.
S.A.P.I. Prodottl Alimentarl e Industrial!, con sede a Yiganello, societä
anonima (FÜSC. .dell'8 ottobre 1945, N°235, pagina 2938). Con decisione
24 dicfmbre 1946 dell'assemblea sociale e stato modificato l'articolo 13 deilo
statuto. La firma sociale e la rappresentanza della societä di fronte ai terzi
jspettano singolarmente alTamministratore unico ed al consigliere delegato, quan-
do esistano, e collettivamente agli altri consiglieri d'amministrazione, firmando
questi ultimi collettivamente a due. Sarä in facolta del consiglio di ammi-

»pistrazione di conferire procura, ritenuto che i procuratori dovranno firmare
sempre collettivamente a due sia con un* consigliere di amministrazione, sia
due procuratori collettivamente fra di loro. •
' 7 marzo 1947. Prodotti di ogni genere, ecc.

Torbrun Societä Anonima, in Lugano. Sotto questa ragione sociale si e costi-
tuita, mediante atto.notarile in data 28 febbraio 1947, una societä anonima
i cui statuti portano la stessa data. Scopo della societä ä il commercio di
prodotti di ogni genere in proprio e per conto di terzi, nonchä la trattazione di
affari immobiliari e finanziari. B capitale sociale ä di 50 000 fr., diviso in
100 azioni, al portatore, da 500 fr. ca(launa, liberate in ragione del 40%
(20 000 fr.). Organo per le pubblicazioni e convocaaoni sociali & il Foglio
ufficiale svizzero di commercio. La societä ä amministrata da un consiglio
di amministrazione, composto da uno a tre membri, attualmente da uno solo
nella persona di Bruno Bucher, di Mattia, da Kerns, in Lugano, con diritto
alia firma individuale. Via Vegezzi 4.

7 marzo 1947. ~ ' * '
Banca Popolare dl Lugano, in Lugano, societä anonima (FUSC. del 10 di-
cembre 1946, N° 289, pagina 3593). Nella sua assemblea generale del 28 febbraio
1947 ha proceduto alia revisione dei suoi statuti per adattarli alle disposizioni
attuali del Codice delle obbligazioni. E consiglio di amministrazione sarä
composto da 7 a 11 membri; le pubblicazioni della societä saranno fatte anche
sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. E capitale sociale & intieramente
liberato.

7 marzo 1947. Salumi.
Societä Anonima Volonte « Sav », con sede a Cassarate di Castagnola, pro-
duzione e commercio'salumi (FUSC. del 26 dicembre 1944, N° 303, pagina 2847).
Giovanni Schmid non fa piü parte del consiglio di amministrazione a seguito
di demissioni ed ä stato sostituito da Vezio Lanfranconi, attinente di Arogno,
domiciliato a Lugano, pure senza diritto alia firma sociale.

8 marzo 1947. Sigari, ecc.
Dindo Bruno, in Lugano, negozio di sigari, sigarette e tabacchi (FUSC.
deli'8 maggio 1946, N° 106, pagina 1375). E titolare Bruno Dindo, fu Urbano,
di Auressio, in Lugano, ha stabilito colla moglie Beatrice, nata Gaia, il regime
dellä « Separazione dei Beni » previsto dagli art. 241/247 C.C.S.

Distretio di Mendrisio
8 marzo 1947. Lavori in legno, ecc.

Delia Casa Giovanni, in Stabio, lavori in legno e annessi (FUSC. del 26 marzo
1934, N° 71, pagina 791). La ditta ä cancellata per cessazione del commercio..

8 marzo 1,947. Seterie, ecc. - ;

Gaifettl Giovanni, in Chiasso, fabbricazione e commercio di tendaggi stam-
pati e moderni, seterie e tessiiti affini, sotto la inarca «Aero» (FUSC. del'
16 gennaio 1947, N° 12, pagina 158). La ditta ä cancellata per cessione della
azienda alia nuova societä in nome collettivo « Galfetti Giovanni & Co.», in
Chiasso, la quale ne assume attivo e passivo,

8 marzo 1947. Seterie, ecc.
Gaifettl Giovanni & Co., in Chiasso. Giovanni Galfetti, fu Ambrogio, da
Morbio Inferiore, in Chiasso, e Luigi Pedroni, fu Rodolfo, da ed in Chiasso,
hanno costituito, sotto tale denominazione, una societä in nome collettivo
con inizio a partire dalla sua inscrizione nel registro di commercio. La societä
ha ripreso, con assunzione di attivo e passivo, l'azienda sin qui gestita dalla
ditta individuale « Galfetti Giovanni», in Chiasso, ora cancellata. Fabbricazione

e commercio di tendaggi stampati moderni, seterie e tessuti affini,
sotto la marca «Aero». Via Emilio Bossi 23.

8 marzo 1947. Zoccoli.
Bianchi Rlno, precedentemente a Capolago, fabbricazione*di zoccoli (FUSC.
del 15 giugno 1942, N° 135, pagina 1348), La sede della ditta ed il domicilio
del titolare sono trasferiti a Riva San Vitale.

Waadt — Vaud — Vaud -
Bureau de Lausanne

7 mars 1947. .Meubles.
E. Cretton & S. Schürmann, ä Lausanne. Edmond Cretton, de Martigny-
Bätiaz (Valais), et Severo Schürmann, allie Ceria, de Muzzano (Tessin), les
deux ä Läusanne, ont constituä, sous cette raison sociale, une sociäte en nom
collectif qui a commencä le Ier janvier 1947. Fabrique de meubles. Rue Saint-
Martin 14bta.

7 mars 1947. Verrerie. '
M. Fcery, ä Lausanne. Le chef de la maison est Martin Fcery, de Zoug, ä
Lausanne. Commerce, importation et exportation de verrerie pour restaurants •

et hötels. Avenue de Morges 31.
1 mars 1947. Produits pharmaceutiques, etc. -

Charles Reymondln S. ä r. 1., ä Prilly, vente, achat, fabrication de produits
pharmaceutiques (FOSC. du 22 aoüt 1946, page.2491). Louise Degiez ne^ait
plus partie de la society par suite de däcäs. Sa part sociale de 1000Jr. a ete
attribute par succession ä Charles Reymondin qui reste seul associe, sa part
etant ainsi portäe de 19 000 fr. ä 20 000 fr. Suivant acte authentique de
l'assembiee de la societe du 25 fävrier 1947, les Statuts ont ete modifies en
consequence*. t

.7 mars 1947.
« Cafds Matarl» A. Morelllon, ä Lausanne (FOSC. du 9 avril 1946, page 1084).
Le titulaire renonce.ä 1'exploitation de son second magasin avenue de Mont-
Choisi 11.

7 mars 1947. Bonneterie, etc<
Ernest Penseyres, ä Lausanne. Le chef de la maison est Charles-Ernest
Penseyres, alÜLA Schauenberg, de Corcelles-Ie-Jorat (Vaud), ä Lausanne.
Commerce de bonneterie, mercerie et commerce de vätements de travail. Riant-
Mont 27.

8 mars 1947. Ebänisterie. >

Bdchlr et Kunkler, ä Lausanne. Maurice Bächir, allie Grosvernier, de Cour-
chavön (Berne), et Hermann Kunkler, de Kirchenthurnen (Berne), les deux

ä Lausanne, ont constituä, sous cette raison sociale, une societe en nom collectif
qui a commence le 1er mars„ 1947. La societe est engagee par la signature
collective ä deux des associds. Exploitation d'un atelier d'ebdnisterie et exd-
cution de tous travaux rentrant dans cette brauche. Avenue Glayre 2 (chez
Maurice Becliir).

8 mars 1947. Appareils de chauffage, etc.
G. A. Mayor, ä Lausanne, representation en produits chimiques et diverses
(FOSC. du 22 ddcembre 1937). Le genre de commerce est modifie comme suit:
agence de vente d'appareils de chauffage et representations diverses interessant
la construction en gendral. Nouvelle adresse: chemin de Montdtan 9.

8 mars 1947. * Chaussures.
Societe immobilere de la Tourelle Saint Francois, ä Lausanne, societe anonyme
(FOSC. du 20 mai 1946, page 1531). Suivant proces-verbal authentique de
son assemblee generale ordinaire du 3 mars 1947, la socidte a deride: 1° de
modifier la raison sociale en celle de: S.A. La Tourelle St-Fran?ols; 2® de modifier

le but. La societe a pour objet le commerce de chaussures en tous genres
et d'articles accessoires. Dans ce but, la societe peut acquerir, administrer
et alidner des biens mobiliers et immobiliers, des brevets, des licences, des

marques de fabrique, des modäles et des droits semblables. Les Statuts ont
ete modifies en consequence. Le capital de 125 000 fr., divise en 250 actions
de 500 fr., au porteur, est entiärement libere.

10 mars 1947. Marchandises de diverse nature.
F. Echenard «Heccor», ä Lausanne, commerce, importation, exportation
de marchandises et articles de diverse nature (FOSC. du 21 fevrier 1947, page
515). Par suite du transfert du siege de la maison ä Vevey (FOSC. du 6 mars
1947, N° 54, page 637), la raison est radiee d'office du registre du commerce
de Lausanne. '

10 mars 1947.
Societe d'appllcations metallurgfques S.A., ä Lausanne. Suivant acte authentique

et Statuts du 7 mars 1947, il a ete constitue, sous cette raison sociale,
une societe anonyme ayant pour but l'achat, la fönte, la transformation et
la vente de tons metaux. Elle peut acquerir, vendre, exploiter ou faire exploiter
tous brevets, marques et modäles de fabrication rentrant dans ce domaine
et se livrer ä cet effet pour son compte ou celui de tiers ä toutes operations
d'administration et de credit mobilier ou immobilier en relation avec son
activite sociale. Elle peut racheter tout ou partie de fonderies existantes.
Elle peut aussi acheter, vendre et g6rer des immeubles, assumer des participations

ä toutes entreprises. La societe a egalement pour but l'achat de terrains
sis sur la commune de Bussigny sur Morges, d'une superficie totale de 12 998 m*.
pour le prix de 64 990 fr. Elle se reserve le droit d'y construire eventuellement -

une usine. Le capital social est de 50 000 fr., divise en 100 actions nominatives
ou au porteur, au gre de l'actionnaire, de 500 fr. chacune, liberees de 200 fr.
par action. L'assembiee generale peut decider remission de bons de jouissance
au porteur ou nominatifs, sans valeur nominale, avec ou sans valeur de rachat,
qui seront distribues aux actionnaires au prorata de leurs actions. Ces bons
de jouissance confereront ä leurs titulaires uniquement les droits decoulant
des Statuts. L'assembiee generale ordinaire des actionnaires, par nne derision
opposable aux titulaires des bons de jouissance, arröte si et dans quelle mesure
les dits bons interviendront dans les repartitions du benefice disponible. Toutes
les publications et convocations se font dans la Feuille offirielle Suisse du
commerce. Le conseil d'administration se compose de 1 ä 5 membres. Ont ete
nommes administrateurs: Paul Perret, president, Jean Perret et Paul-Roger
Perret, tous d'Essertines sur Yverdon, ä Lausanne. La societe est engagee

par la,signature individuelle de Paul Perret, president, ou par la signature
collective ä deux de Jean Perret et Paul-Roger Perret. Bureaux: rue de Genäve
N° 71 (chez Paul Perret et Cie).

-Bureau de Morges
7 mars 1947.

Sodete de fromagerie de Bremblens, ä Bremblens, societe cooperative (FOSC.
du 12 novembre 1932). Dans son assembiee generale du 18 janvier 1947, cette
societe a adopte de nouveaux Statuts adaptes ä la legislation actuelle. Elle
a pour but de sauvegarder, par le moyen de l'entraide cooperative, les interöts
de ses associes en cherchant ä tirer le meilleur parti possible du lait de leurs
vaches en mettant en valeur la production animale et agricole et en favorisant
le developpement technique de l'industrie laitiäre. La societe est affiliee ä la
« Federation laitiere du Jura», ä Morges. Les engagements de la societe sont
garantis en premier lieu par sa fortune. Si un decouvert subsiste, les associes

en sont personnellement et solidairement responsables, proportionnellement
ä-la surface du domaine et aux livraisons moyennes de lait des deux derniers
exercices. Les publications de la societe se font dans la «Feuille des Avis
officiels du canton de Vaud », en tant que la loi n'exige pas qu'elles paraissent
dans la Feuille offirielle Suisse du commerce. Kernand Tissot est president;
Henri Perret est secretaire (inscrits). Le president et le secretaire ont con-
jointement la signature sociale.

7 mars 1947.
Societe Immobilere du battolr ä grains de Lavlgny, ä Lavigny, societe

anonyme (FOSC. du 28 juület 1930). Suivant proces-verbal authentique de son
assembiee generale extraordinaire du 17 decembre 1945, cette societe a decide
sa dissolution. Selon les declarations des participants, la liquidation est ter-
minee, mais la radiation ne peut etre operee en raison de l'opposition de
1'Administration federale des contributions, Section de l'impöt sur les benefices

de guerre.
Bureau de Pagerne

6 mars 1947.
Campagne les ChSnes S.A., ä Payerne (FOSC. du 13 novembre 1946, page
3317). Par suite de demission, Jules Rapin-Perrin • a ete remplace comme
administrates par Ernest George, de Vuibroye, ä Payerne. La signature
de Jules Rapin-Perrin est radiee. Ernest George signe individuellement.
Adresse: rue du Temple-9 (c/o. Banque Populaire de la Broye).

Bureau de Rolle
7 mars 1947. Eäux gazeuses, etc.

Reni Prenleloup, ä Rolle. Le chef,de la maison est Rene-Alfred-Louis Pren-
leloup, fils d'Alfred-Albert, de Cossonay et de Corseaux, ä Rolle. Commerce
d'eaux gazeuses et boissons sans alcool. La Charmille, RoDe-Gare.

Bateau de Veoey
7 mars 1947. Electricite. ' *

Albln ZosI, aux AvantS sur Montreux, commune du Chätelard, electricite,
vente et installations d'appareils eiectriques (FOSC. du 16 novembre 1921,
N° 281). La raison est radiee par suite de remise de commerce.
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7 mars 1947. Hdtel, etc. 11

AndrE Bourqui, ä Chamby-Le Chätelard, exploitation de l'Hötel Terminus
et Buffet de la Gare de Chamby (FÖSC. du 29 juillet 1936, N° 175). Le titu-
laire fait inscrire qu'il exploite actuellement son Etablissement sous l'enseigne:
a Hötel des Narcisses et Buffet de la Gare ».

Wallis — Valais — Vallese

Bureau de Sion
8 mars 1947. Horlogerie. »

DonzE & Farine, Successeurs de J. BolIIat, k Sion, horlogerie
(FOSC. du 13 septembre 1944, N° 215, page 2086). La sociEtE est dissoute.
La liquidation Etant terminEe, la sociEtE est radiEe.

8 mars 1947. Horlogerie, optique, etc. 4

Donze & Farine, k Sion. Antoine DonzE,. des Breuleux, et Louis Farine, de
SaignelEgier, les deux ä Sion, ont constituE, sous cette raison sociale, une
BociEtE en nom cqllectif qui a commencE le 1er juillet 1946. Horlogerie, bijouterie,

optique. Rue du Rhöne.
8 mare 1947. Chaussures.

Pitteloud Edouard & Cie, ä S i e r r e, exploitation d'un magasin de chaussures
sous l'enseigne «Au Chat BottE» (FOSC. du 21 mars 1945, N° 67, page 665). La
sociEtE en nom collectif est disBoute. La liquidation Etant terminEe la sociEtE est
radiEe. L'actif et le passif sont repris par la maison «Pitteloud ThErEse», ä
Sierre.

8 mars 1947. Chaussures.
Pitteloud ThErEse, ä S i e r r e. La titulaire de cette raison est ThErEse Pitteloud,
des Agettes, ä Sierre. Elle a repris l'actif et le passif de la sociEtE en nom
collectif «Pitteloud Edouard & Cie», ä Sierre, radiEe. Exploitation d'un magasin
de chaussures ä l'enseigne: «Au Chat BottE». Grande avenue.

Gent — GenEve —Glnevra
7 mars 1947.

SociEtE Anonyme d'achat et vente d'lmmeubles et terrains SAVIT, & GenEve
(FOSC. du 18 juillet 1945, page 1709). Nouvelle adresse: place Longemalle 7;
(«REgie ImmobiliEre S.A.»).

7 mars 1947. Brevets, etc.
Fermex S.A., k GenEve, exploitation industrielle et commerciale de brevets,
marques, etc. (FOSC. du 16 juillet 1945, page 1685). Nouvelle adresse: place
Longemalle 7 («REgie ImmobiliEre S.A.»).

7 mars 1947. Produits pharmaceutiques.
Laboratoire Junod & Cie, ä GenEve. Sous cette raison sociale, AndrE-Ami
Junod et son Epouse Madeleine-Victorine, nEe Pierrot, tous deux de Ste-Croix
(Vaud), k GenEve, mariEs sous le rEgime de la sEparation de biens, ont constituE

une sociEtE en nom collectif qui a commencE le 7 mare 1947. Fabrication
et commerce de produits pharmaceutiques. Place Neuve 4.

7 mars 1947. Appareils frigorifiques.
«Anti-therme» C. Daetwyler, ä GenEve, construction, installation et vente.
d'appareils frigorifiques (FOSC. du 11 avril 1946, page 1110). La raison est
radiEe par suite de remise d'exploitation.

7 mare 1947. Produits laitiers et alimentaires.
Michel-V. Bogliano, au PetitrLancy, commune de L a n c y. Le chef de maison
est Michel-Vital Bogliano, de nationalitE italienne, au Petit-Lancy, commune
de Lancy. Commerce de produits laitiers et alimentaires, en gros et mi-gros.j
Chemin du Bac 1. *

7 mare 1947. Epicerie-primeurs.
Mme D. Scarpelllni, ä GenEve, commerce d'Epicerie-primeurs (FOSÖ. du
4 octobre 1941, page 1955). La raison est radiEe par suite de remise de
commerce.

1

7 mare 1947. Carrelages, revötements, etc.
Viena SociEtE Anonyme, succursale de GenEve, entreprise de carrelages,;
revStements, etc. (FOSC. du 2 novembre 1943, page 2457), sociEtE anonyme,
avec siEge principal ä Neuchätel. Cette raison sociale est radiEe par suite de la'
suppression de la succursale dont l'actif et IE .passif ont EtE repris par Edouardt
Bonvin-Deslarzes, ci-aprEs inscrit, sous la raison: «Viena SociEtE Anonyme,,
succursale de GenEve, Ed. Bonvin-Deslarzes, successeur», k GenEve. ;

7 mars 1947. Carrelages, revötements, etc.
Viena SociEtE Anonyme, succursale de GenEve, Ed. Bonvin-Deslarzes, succes-
ceur, k GenEve. Le chef de la inaison est Edouard Bonvin, alliE Deslarzes,.
de Chermignon (Valais), ~k GenEve. La maison a repris, dEs le 5 avril 1944,
l'actif et le passif de la succursale de GenEve de la sociEtE anonyme «Viena
SociEtE Anonyme» dont le siEge principal est & Neuchätel Entreprise de carre-,
lages, revötements, asphaltage et tous travaux s'y rattachant. Boulevard James-
Fazy 2.

7 mare 1947.
SociEtE ImmobiliEre Päquis-Möle, k GenEve, sociEtE anonyme (FOSC. du
3 mare 1945, page 521). AndrE Pochon, de GenEve, k Plan-les-Ouates, a EtE
nommE unique administrates, avec signature sociale individuelle, en remplace-
ment de Pierre Büchel, dEcEdE, dont les pouvoirs sont Eteints.

7 mare 1947.
SociEtE ImmobiliEre Le Raccord, k GenEve, sociEtE anonyme (FOSC. du
23 juin 1943, page 1425). AndrE Pochon, de GenEve, k Plan-les-Ouates, est
nommE unique administrates, avec signature sociale individuelle, en remplace-'
ment de Pierre Büchel, dEcEdE, dont les pouvoirs sont Eteints.

7 mare 1947.
Argus Suisse et International de la Presse S.A. (Schweizerische und
Internationale Argus der Presse A. G.), k GenEve (FOSC. du 8 juillet 1941, page <

1295). Le conseil d'administration est actuellement composE de: Fran$ois de
Senger, prEsident, de GenEve, k Stäfa (Zurich); Humbert Parodi (inscrit) et;
Roland Correvon, de Cuarny (Vaud), k Chöne-Bourg. La sociEtE ne sera dorEna-'
vant engagEe que par la signatse individuelle de Francois de Senger, nommE
administrateur-dElEguE, ou pat la signature collective des deux autres administra- j
teure. En consEquence les pouvoirs confErEs k Albert Jud, directeur et secrEtaire |
du conseil, sont Eteints. Les administrateure Paul Balmer, prEsident, et Jacques
L'Huillier, dont les fonctions ont pris fin, sont radiEs; leure pouvoirs sont |

Eteints.
7 mars 1947. Participations flnanciEres, etc.

Movales S.A., k GenEve. Suivant acte authentique et statuta du" 27 fEvrier
1947 il a EtE constituE, sous cette dEnomination, une sociEtE anonyme ayant
pour but de participer k toutes entreprises financiEres, industrielles, commer-
riales ou autres, de quelque nature que ce soit et sous quelque forme que ce
soil La sociEtE n'exercera aucune activitE dans le canton de GenEve. Le capital
social, entiErement libErE, est de 50 000 fr., divisE en 50 actions, au porteur, de
1000 fr. chacune. Los publications de la sociEtE sont faites dans la Feuille
officielle Suisse du commerce. La sociEtE est administrEe par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. L'administrateur unique est Edouard-
Auguste Guex, de GenEve, au Grand-JSaconnex, qui exerce la signature
individuelle. Adresse: rue des Granges 1 (bureaux de Edouard Guex).

7 mars 1947. Appareils frigorifiques, eto.
'ACOMA S.A., ä'GenEve. Suivant acte authentique et Statuts du 25 fEvrier
1947", il a EtE constituE, sous cette raison sociale, une sociEtE anonyme qui a
pour objet: 1° L'Etude, la mise au point et la fabrication de prototypes des

objets mentionnE8 sous 2°, 3° et 4°; 2° La fabrication, la rEparation, l'entretien
et la vente des installations et appareils frigorifiques «Anti-Therme»; 3° La
fabrication et la vente de machines et appareils ä haute frEquence pour.l'in-
dustrie mEtallurgique; 4° La fabrication et la vente 3'outillage et de piEces
dEtachEes pour la mEcanique en gEnEral. La sociEtE peut assumer des
participations ä toutes entreprises en Suisse et ä l'Etranger, acquErir ou crEer des
entreprises semblables ou similaires. Le capital social, entiErement libErE, est
de 50 000 fr., divisE en 500 actions, nominatives, de 100 fr. chacun«. Emile-
Rodolphe Eichenberger, k GenEve, fait apport k la sociEtE: a) sei on contrat du
12 fEvrier-1947, annexE aux Statuts, de la marque «Anti-Therme», de see droits
exclusif8 de fabrication et de vente de compresseurs frigorifiqueSj d'armoires
et installations frigorifiques .«Anti-Therme», ainsi que de ses droits exclusifs
de fabrication et de vente des machines et appareils k haute frEquence dont
il est l'inventeur, le tout estimE 50 000 fr.; b) d'un mobilier de bureau et
technique, selon inventaire annexE aux Statuts, en date du -12 fEvrier 1947, estimE
2883 fr.; c) d'une crEance, estimEe 2000 fr.. Cet apport est fait et acceptE p'our
le prix de 54 883 fr. qui a EtE payE ä 1'apporteur par la remise de 350 actions,
nominatives, de 100 fr. chacune, de la sociEtE et l'puverture d'un compte-
courant crEancier du montant de 19 883 fr. dans les liVtes de la sociEtE. L'ap-
porteur recoit en outre, 25% de tous les profits et avantages financiers que la
sociEtE retirera de son apport, que ce soit par exploitation directe ou
indirect«, par cession de brevets, octroi de licences, crEation de sociEtEs, participation

par apport ou autrement. Ce paiement de 25% sera portE aux dEpenses
dans le compte de portes et profits. L'assemblEe gEnErale est convoquEe par
lettre recommandEe. Les publications de la sociEtE ont lieu dans la Feuille
officielle Suisse du commerce. La sociEtE est aministrEe par un conseil
d'administration de 2 k 5.membres. Le couseil d'administration est composE de
Albert Girard, prEsident, de Landeron-Combes (Neuchätel), k Lausanne; Emile-
Rodolphe Eichenberger, secrEtaireT de Fahrwangen (Argovie), k GenEve, ct
Charles Daetwyler, de Brugg (Argovie), ä GenEve. La sociEtE est engagEe par
la signature collective de deux administrateure. Bureaux: place Longemalle 7.

7 mare 1947.
SociEtE ImmoblUEre Boulevard de la Cluse 55, k G e n E v e. Suivant acte authentique

et Statuts du 28 fEvrier 1947, il a EtE constituE, sous cette raison sociale,
une sociEtE anonyme ayant pour but l'achat, la vente, la location de tous im-
meubles taut en Suisse qu'ä l'Etranger, et notamment l'exploitation de celui
apportE ä la sociEtE ci-aprEs. Le capital social, entiErement libErE, est de
50 000 fr., divisE en 50 actions, de 1000 fr. chacune, au porteur. II a EtE fait
apport ä la sociEtE d'un immeuble sis en la commune de GenEve, section Plain-
palais, consistant en: 1® la parcelle 954, feuille 49, sur laquelle existe, boulevard
de la Cluse 55, et rue Alcide-Jentzer, le bätiment N° E 601; 2° La co-propriEtE
dans la parcelle 964, feuille 49, sur laquelle existe, rue Alcide-Jentzer, le
bätiment N° E 622, servant de garage. Cet apport est fait et acceptE pour le prix de
81000 fr. reprEsentant la valeur du dit immeuble estimE k 63 900 fr., moins la
8omme de 32 900 fr. montant des hypothEquea grevarit le dit immeuble et que
la sociEtE prEsentement constituEe reprend k sa charge. En paiement de cet
apport, il est remis k 1'apporteur 81 actions de la sociEtE de 1000 fr. chacune,
entiErement libErEes. Les publications de la sociEtE sont faites dans la Feuille
officielle sm'sse du commerce La sociEtE est administrEe par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. Robert Terry, de Saint-George
(Vaud), k GenEve, est administrates unique; il signe individuellement. Adresse:
rue CEard 14 (chez Robert Terry).

Eidgenössisches Amt for geistiges Eigentum

Bureau ftdfiral de la ppridtd mtellectueHr—*Wffrao federale delta propriety intellettuale

/

Marken - Marques - Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr."T 19263. Hinterlegungsdatum: 3. Oktober 1946, 5 Uhr.
Industriebedarf AG. Zürich, Schaffhauserstrasse 219, Zürich 11 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Sämtliche technische Mineralöle und pharmazeutische Vaselinöle.

IBOL

Nr. 119264. Hinterlegungsdatum: 14. Dezember 1946, 15 Uhr.
EU Liiiy and Company, South Alabama Street 740, Indianapolis (Indiana,
Ver. St. v. Amerika). — Fabrikmarke.

Medizinisches Präparat aus Pan-Vitaminen enthaltend Vitamin A, B^ B,, (G),
B6, C, D Nikotinamid und Pantothensfiure zur Verwendung als Prophylaktikum

bei Vitaminmangel.

MULTICEBRIN
i
Nr. 119265, Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1946, 18y2 Uhr.

The Goodyear Tire & Rubber Company, Gast Market Street 1144, Akron
(Ohio, Ver. St. v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Filmartiges Paokmaterial in Rollen oder Blättern, hauptsächlich zur Ver-
'

9 packung von Nahrungsmitteln.

VITAFILM
N° 119266. " Date de dEpdt: 30 dEceinbre 1946, 18 h.

Aug. Jetzer, rue Valiin 12, GenEve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Articles de confiserie, chocolat.

NORSKA
La marque est ex6cut6e en or sur fond rouge.

4
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Nr. 119267, Hinterlegungsdatum: 16. Januar 1947, 20 Uhr.'
J. R.Gelgy AG. (J. R.Gelgy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Bäsel 16 (Schweiz)/
Fabrik- und Handelsmarke.

Mottenschutzmittel,
Wolle, Stoffe, Textilwaren aller Art, gewirkte und gestrickte Bekleidungsstücke;

Felle, Häute, Därme, Leder, Pelzwaren; Garne, Gespinstfasern aller
Art, Polsterfüllstoffe, Bplsterwaren, Zubehör zu Tapeziererarbeiten, Bettwaren,i
Posamenten, Besatzwaren, Stickereien; Teppiche, Matten, Decken, Vorhänge,'

Web- und Wirkstoffe, Filze. ;

DJ
V. tu

o
• i

'

Nr. 119268. * Hinterlegungsdatum: 23. Januar 1947, 18 Ühr.t
J. R.Gelgy AG. (J. R.Gelgy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 16 (Schweiz).;
Fabrik- und Handelsmarke.- •

Mottenschutzmittel, und mit diesem Mittel behandelte Waren, nämlich:!
Wolle, Stoffe, Textilwaren aller Art, gewirkte und gestrickte Bekleidungs-!
stücke; Felle, Häute, Därme, Leder, Pelzwaren; Garne, Gespinstfasern aller)
Art, Polsterfüllstoffe, Polsterwaren, Zubehör zu Tapeziererarbeiten, Bettwaren,
Posamenten, Besatzwaren, Stickereien; Teppiche, Matten, Decken, Vorhänge,!

Web- und Wirkstoffe, Filze..

N° 119269. Date de däpöt: 15 janvier 1947, 173/4 h.:
Soclitä Anonyme des Prodults Clermont et Fouef, avenue de la Grenade 28,;
Gen&ve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits de parfumerie, notamment shampooings.

CHICHI
Nr. 119270. Hinterlegungsdatum: 16. Januar 1947, 19 Uhr.

Hans Sackmann, Holbeinstrasse 68, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. '

Vollkornbrot nach Dr.Bircher. *

Vi-

Nr. 119271. Hinterlegungsdatum: 24. Januar 1947, 17 Uhr.
Epstein & Co., vormals Max Epstein & Co., Freigutstrasse 1, Zürich 2

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Futterstoff (kochecht).

MIRANDA
Nr. U9272. Hinterlegungsdatum: 24. Januar 1947, 19 Uhr.

Aktiengesellschaft M. Brugglsser & Co., Centralstrasse 701, Wohlen (Aargau,

Schweiz). — Fabrikmarke.
Geflechte für die Garnierung von Hüten.

TREBRUSA
Nr. 119273. Hinterlegungsdatum: 27. Januar 1947, 17 Uhr.

Rickenbacher, rue Pradier 7, Genf (Schweiz). — Fabrik- und Händelsmarke.

Fahrräder und Fahrradteile.

No 119274.
1 ' Date de däpöt: 31 janvier 1947, 18 h?-

.SociätA Immobilere Gracla,'Rolle (Suisse)..
Marque de fab'rique et de commerce.

Boissons ä l'exclusion des vins, plus späcialement spiritiieux, liqueurs, lägumes
et fruits frais, sächäs et en conserve.

GRACIA
Nr. 119275. Hinterlegungsdatum: 3./Febgiiar^l947, 9% Uhr.

Amino AG., Fabrikation von Hell- & Nährmitteln, Pfäfflkon (Schwyz,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte.

Centraigin
No 119276. Date de däpdti 4 forcier 1947, 19 h.

Otto Seemüller, Klosterstrasse 12, Lucerne (Suisse). — Marque de fabrique.

Bijouterie, joaillerie.

Nr. 119277. Hinterlegungsdatum: 5. Februar 1947, 20 Uhr.
Framex AG., Fraumünsterstrasse 25, Zürich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Nahrungs- und Genussmittel, Hilfsstoffe für die Nahrungs- und Genussmittel¬
industrie. <

LA GIRALDA
N° 119278. 1 Date de ddpöt: 6 forcier 1947, 19 h.

Bernard Lenzen, passage Montriond 2, Lausanne (Suisse). s

u, -Marque de fabrique.

Prodiiit en poudre pour nourrir et stimuler les levures. V'

Nr. 119279. Hinterlegungsdatum: 10. Februar 1947, 19 Uhr.
Alois Meler-Slegrlst, Akazienweg 15, Frauenfeld (Schweiz).
Handelsmarke.

Lippenwasser zur Stärkung der Lippen für Holz- und Blechbläser.

No 119280.
Alfred Aubry, Chapelle 3, Peseux (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Date de däpöt: 14 forcier 1947, 5 h.

Bracelets et fermoirs mötalliques, plaquä or.

Nr. 119281. Hinterlegungsdatum: 19. Februar 1947, 15 Uhr.
IWOTEX AG., Gerbergasse 2, Zürich 1 (Schweiz). — Handelsmarke.

Gewebe aller Art. '.
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^N° 119282. Date de d6pöt: 19 fävrier 1947, 16 h.
*"

i. ' ' ' \
Parfumerie GALA, H. Catagna, rue de Carouge 7^-TJ, Gen&ve "'(Suisse).

Marque de'fabrique et de commerce.
'

i >

Eau de Cologne aistringente.

coloqne.
astringente

eattesse

Nr. 119283. Hinterlegungsdatum: 24. Februar 1947, 11 Uhr.

Kindschi Benz AG., Trottenstrasse 3, Zürich 10 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Weine, Spirituosen, Liqueurs, Lebens- und Genussmittel.

Nr. 119284. Hinterlegungsdatum: 24. Februar 1947, 20

Veterinaria AG., Eibenstrasse 9, Zürich 3 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 63880.
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 24. Februar 1947 an. '

Heilmittel, Desinfektionsmittel.

Uhr.

Die

THEROSAN

Nr. 119285. Hinterlegungsdatum: 25. Februar 1947, 17 Uhr.
« Rapid» Mötormäher AG;, Lessingstrasse 11, Zürich 2 (Schweiz).

1 Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke «Nr. 64437, DlflJ
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 25. Februar 1947 an.

Maschinen und Motoren und deren Bestandteile. *-

Rapid-Mötormäher
N° 119286.

7 Date de däpöt: 26 "fävrier 1947, 18 h.
Compagnie des montres Montilier S.A., Montilier (Fribourg' Stiisse).
Marque de fabrique et de commerce! — Renouvellement de la marque
N° '64878. Le d61ai de protection resultant du renouvellement court depuis
le 26 f6vrier 1947.

Montres, parties de montres, en particulier mouvenfents et boites de montres,

No 119287. Date de däpöt: 26 f6vrier 1947, 18 h.
• Compagnie des montres Montilier S.A., Montilier (Fribourg, Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N° 65024. Le d61ai de protection räsultant du renouvellement court depuia
le 26 f6vrier 1947.

Montres, parties de montres, notamment boites de montres.

MORATWATCH

Uebcgrtragungen — .Transmissions
Nrn. 90576, 91071. ^Albert Bauer, Bern (Schweiz). — .Uebertragung an

Albert .Bauer, Nacht. Lv- Messner, Sthuffacherstrasse 5! Bern (Schweiz). —
Eingetragen am 8. März 1947.

Nr. 114955. — Hermann Zenker, Lausanne (Suisse). — Transmission ä Robert
Densmore, Calle de Napoles 56, Mexico (District F6d6ral, Mexique). —
Enregisträ le 6 mars 1947.

Nr. 117781. — Uhrenfabrik MUROS, Erwin Triebold, Mumpf, in Mumpf
(Schweiz)! — Uebertragung an Era Watch Co. Limited C. Rüetli-Flury
& Co., Bahnhofplatz 12, Biel (Schweiz). — Eingetragen am 8. März 1947.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Kondensmilch-Import
Die Sektion für Milch und Milchprodukte des Kriegs-Ernährungs-Amtes

macht im Hinblick auf das ausländische Angebot von Kondensmilch allfällige
Importinteressenten darauf aufmerksam, dass zur kontrollmässigen Erfassung
und Einordnung der Importware in die Bewirtschaftung bei ihr eine Einfuhr-
erinächtigung einzuholen ist. (Adresse: Effingerstrasse 21, Bern).' Sie erteilt auch
Auskunft über die Voraussetzungen des Inverkehrbringens ausländischer
Kondensmilch. 59. 12. 3. 47.

Importation de lait condensd

A propos des offres de läit condensä faites par des maisons ötrangöres,
la Section du lait et des produits laitiers de l'Office fädöral de guerre pour
l'alimentation attire l'attention sur le fait que pour capter et contröler l'öcoule-
nient de la -marchandise import6e, une autorisation d'importation de sa part est
requise. Adresser les demandes 4 la dite section, Effingerstrasse 21, 4 Berne,
qui renseigne ägalement les intäressäs sur les modalitäs ayant trait ä la mise
dans le commerce indigäne. - 59. 12.3.47.

* Importazione dl Iatte condensato

Tdnuto conto delle Offerte di latte condensato provenienti- dall'estero, la
.Sezione del latte e dei latticini dell'Ufficio federale di guerra per i viveri attira
l'attenzione di eventuali importatori sul fatto che, .per poter sottoporre ad un
eontrollo amministrativo la merce importata, ä necessario che si chieda ad essa
un perme8so d'importaziohe. (Indirizzo: Effingerstrasse 21, Berna). La Sezione
del latte dä, inoltre, le informazioni necessarie circa le condizioni richieste per
la vendita di latte condensato estero' sul mercato svizzero. 59. 12.8.47,

Postverkehr mit Deutschland — Service postal avec l'Ailemagne

(PTT) Für Briefe nach allen • Besetzungszonen Deutschlands wird das
Höchstgewicht nunmehr von 20 auf 500 g erhöht. Zulässig sind von nun ah-
uneingeschriebene Korrespondenzen, d. h. Briefe bis 500 g und eigentliche
Postkarten mit privaten und geschäftlichen Mitteilungen sowie Anfragen
informatorischer Art; nach den britischen und französische^ Zonen auch schweizerische
Zeitungen, Zeitschriften, Magazine und'Presse-Mitteilungen, die von .Verlegern
und Agenturen versandt werden. "

Vom Postverkehr ausgeschlossen sind nach wie vor eingeschriebene
Korrespondenzen, Ansichts- und Bildkarten jeder Art, Drucksachen, Geschäftspapiere,

Warenmuster, Päckchen und Blindenschriften, ferner von Privaten
aufgelieferte Zeitungen, Zeitschriften' usw. für die britische und französische
Zone. Nach der amerikanischen. und der russischen Zone sind vorläufig
überhaupt keine Schweizer Zeitungen zugelassen.

Ferner bleiben verboten der briefliche Anschluss von Geschäften und
handelsüblichen Verträgen sowie Korrespondenzen, die deutsche Auslandsguthaben

betreffen.

(PTT) La limite de poids pour les lettres ä destination des quatre zones
d'occupation de l'Allemagne est portCe de 20 ä 500 g. Sont done maintenant
admises les lettres jusqu'4 500 g. et les cartes postales proprement-dites, non
recommandCes; ces envois peuvent contenir de la correspondance d'ordre privö
et des communications commerciales sans caractCre transactionnel, c'est-4-dire
limitCes ä des constatations de faits et 4 des Cchanges de renseignements.
Les zones d'occupation britannique et franjaise aeeeptent aussi les journaüx,
publications päriodiques, revues et communiques de presse suisses, expödiäs par
des ddlteurs et des agences. t

Demeurent excius les oiijets de correspondance recommandgs, les cartes
• iHuströes de tout genre, les imprimös, les-papiers d'affaires, les öchantillons de
: marchandises, les petits paquets, les imprimäs pour aveugles, ainsi que les
: journaux, les pöriodiquee et autres publications exphdi6s~par des particuliers

ä destination des zones britannique et franjaise! Ldfe zones amöricaine et russe
n'admettent de toute. fa$on pas de journaux suisses.

Demeurent en outre interdits la conclusion d'affaires par voie de
correspondance -et l'hchange de communications relatives aux avoirs allemands 4,
l'ötranger. - - 59. 12.8.47.

Gesandtschaften und Konsnlate
legations' et consnlats — Legazionl e consolatt

Dem zum schwedischen Konsul in Bern, mit Amtsbefugnis über den Kanton
Bern ernannten Herrn Fritz Milliet wird das Exequatur erteilt. 59.12.3.47.

Le Conseil födöräl a accordö l'exequatur ä M. Fritz Milliet, nommö consul
de Suöde 4 Berne, avec juridiction sur le canton de Berne. 59. 12. 8.47.

*
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' Scanftl commerciall e regolamento del pagamenti coil la ,Romania

.v.. II'29 giugno' 1946 e stato firjhatb un accördo-sugli scamMcommerciali
ed jl- regolamento dei pagämehtiträ la Svizzera e la Romania, che, 'dopo
esäere stato- approvato da ambedue i .Governi, ä fintrafo in vigore il 4 novem-, |

-bre 1946; da parte; svizzera,-esso non fu pubblic^to, la sua applicazione
pratrca essendoVisultata in seguito impossible- "

: Nel corso delle negoziazioni epp una delegazione .rurnena, che duraronp
pareqchie- settimane, le cönvenzioni-^stipulate il 29 giugno 1946 furono
adattate alla_situazione attnale. I'nuovi testi contrattiiali furono iirmati
il 4 marzo 1947, da parte svizzera, dal signor Max Troeiidle,-delegato per i
trattati commerciali,- e, da parte- rumena, dal signor Max Troendle, delegato.

per i trattati commerciali, .ei. da parte rumena, dal.signor Ministro Bucur
Schiopu, sottosegretario di* Stato a]/ Ministero dell'economja nationale.

Per Panno conträttiiale, che 4urerä äncora fino äl 30 giugno 1947, il ;

programma degli scambi commerciali prevede, da pärfe, rumena, in prima ;

linea la fornitura'di carne'auina, legname, combustibili liquidi," uova e

piume da letto. La lista delle esportäzioni svizzere, che ha soltanto un carät- :

tere programma tico, comprende i prodotti piit important! della nostra;
industria esportatrice e dell'agi^coltura. 11 voiume degli scambi commerciali!
dipenderä in larga nusura da quello delPofferta di merci rumehe e dai lorbr.
prezzi. Mentre finora veniva prelevato, da parte svizzera, un premio per
comp.ensare i prezzi troppo elevati dei prodotti -rumenvl'adattamento dei
prezzi saräfatto in futuro nella Romania stqssa;.i prezzi delle merci rumene.

i saranno fissati in frahchi svizzeri. - - -y.-
Per quqnt» concerne ü servizio "dei-pagamenti, A-stäto mantenuto .il

sistema'di clearing. II-70% dei pagajuentijatti -alia Banca nazionale svizzera^,
serviranno al pagamento di crediti" svizzeri .-provenienti dali'esportazione;
dLpierci in Romania, come pure defle rjSpettive. spese accessorie. II saldo
sarä utilizzato per iLpagamento di crediti deriyanti da assicurazioni e

riassicurazioni, di redditi provenienti 4a investimenti di. capitali e da altri
investimenti. svizzer^n Romania, di spese per studi, soggiorni, assistenza

Ve rnantenimento, come pure per il rimborso d'importi anticipati.
Fet la liquidazione degli arretrati si potb trovare una soluzione soddis-

» facente. "

II nuovo accordo sostituisce quello del 19 aprile l943 ed ä valevole
.anzitutto fino al 30 giugno 1947. Per l'applicazione degli'accordi convenuti
fa. stato il decreto del Consiglio federale del 12 luglio 1946 concernente il
•ervizio dei pagamenti conla-Romania, entrato in vigoreil 4 noveinbre 1946.

/ .' 59.12.3.47.

• .;/
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agmiAO

tii la CeileieraziGie svIztwi ed il lefie dl Reaaaia coicenraite «U
scambi rama^UQ ed U tnnleriHeito dei pataineati

' CondiiüSO'"ä Berna il 29 giugno 1946.
' Data dell'entrata in vigore: 4 hovembra 1946.

I, Governi della Confederazione svizzera .e" del. Regno-di Romaniar
aniihati dal desiderio di favorirelp sviluppo del traffico'recfproco delle merci
e di facilitare i pagamenti trä i duo paesi, hanno conchiuso il seguente
accordo: y -

Artlcolo I. L Governi svizzero e romeno adotteranno tutte le. niisure
ldonee a ripreifdere e' sviluppare gli scambi commerciali trä .i due paesi.

Artlcolo 2. n regolamento dei pagamepti tra la Svizzera e la Romania
sarä effettuato in franchi syizzeri, conformemente alle.disposizioni del pre-
sente accordo.

Artlcolo 3. II modo .di regolamento preyisto dal presente accordo si ap-
plica ai pagamenti reciproci risultanti: / ~

a) dalla.fofnitura di merci d'origin© svizzera e romena importate o da im-
portare nella Romania-e nella Svizzera;. <• -

b) daLtraffico di perfezionhmento e di riparazione roineHO-svizzero; •

c) ;da spese accessorie nel traffico reciproco dehe merci (commissioni,
provvigioni, spese di montaggio.spesedi trasporto, diritti doganali, ecc.);

d) da prestazioni di servizi (onorari, stipend!, sälari, pensioni derivanti da
' un contratto di lavoro, ecc.); * "

e) da prestazioni nel dominio dejla propriety intellettuale (diritti d'autore,
Iicenzfef tasseper brevetti d'invenzione,-ecc.); .""' f) dainteressieda differenzedi cambio risultanti dal traffico cpmmerciale;

g) da spese generali d'amministräzione risultanti, per ditte svizzere o
• romene, dall'esercizio diäziendq;che esse posseggono in altri paesi;..

h) da spese accessorie e da utili, inerehtral traffico di transito esercitato
v da ditto svizzere p romend e che interessa i dne paesi; .-.

i) da COnteggi tra le ferroyie e le amministraziohi delle "poste .dci due
paesi; ; ^ • •

k) daLnoleggio di vagoni ferroviari;
'

1) dall'assicurazione di merci nel traffico. sviziero-romeno previätd alia
' lettera a del presente articolo; V7

'
»'

m)' dal noleggio di mävi svizzere o romene destinate ai trasporti fluviali ©
" marittimi, e da spese portuarte; - ; • V v V
n).'daill'oprazione d'nssicurazione e di riässicurazionC-^^' -

e ad ögni ältro pagamento ammessö di comune accordo däll'.Ufficio svizzero
di compehsazione e dal hfinisterö dell'industria e del' commercio della
Romania:. • / <

' Articolo 4. n.controyalore. delle merci d'orighie romena-impprtate o.da
importare in Isvizzera, sia direttamente, sia per il tramitedi un intermediario
domiciliato in .un terzo paese e delle prestazioni romeipe d'altra natura,
enumerate. neU'articplo. pfecedente, sarä versätp in franchi svizzeri alia
Banca'nazionale svizzefa, per.essdre trasfetito dalla Bancanazionale di
Romania in favore degli ayenti diritto in Romania. -

II contrpvalore delie merci d'origine svizzera importate o. da importare
in Romania e'delle prestazioni svizzere d'altra natura, menzionate nel
presente accordo, sarä regolato mediante 1'aoquisto di franchi svizzeri presso
la. Banca nazionale di-Romania. > •. • •

Artlcolo^5.1, Le'somme vetsate alia, Baya nazionale Pvizzera a cöntare
dalla dam dell'entrata in yigore dd presente accordo,'in: controvalote delle
merci d'origine rOmena esportatein Isvizzeraa partire da questa data. nonchp
dPUe presjtazioni romene menzipnate'neli'articolP ,'3, lettere b—mi, indipen-.
dentemente dalla data della; loro scadenza,- saranno portate al credito di
un conto globale aperto al ndäie de)la Banca-nazionale di Romania, tenuto
ta franchi svizzeri e che no'n fruttainteressi. '

> t -i '

- ' -.r -

" - -' •

' ' ' V N°59 — 697

Le somme'accreditate al conto globale saranno ripartite come segue:
a) Una quota del 70% ?särä accreditata ad un sotto conto ,Ar il cui avere

* sarä utilizzato' dal Governö romeno per'il-regolamento dei crediti risul¬
tanti da forniture di mefci d'origine svizzera importate o.da importare

in Romania, conformemente alle disposizioni del presente accordo,
come pure delle prestazioni menzionatened'articolo 3, lettere b—m:

Una-quota del-2% poträ tuttavia bessere, utilizzata, in-conto delle.
somme versate sul conto globale, per il Tegolamento di merci d'altra
origine che non sia quella svizzera, importate in .Romania e provenienti

da operation! commerciali di cUtte domiciliate nella Svizzera.
b) Una quot^ del 15% sarä portata^al credito di un sotto conto B, il cui

avere'sarä utilizzato dal Governo romeno per ii regolamento dei crediti
risultanti 4a assicurazioni e riassicurazioni, mdicäti nell'articolo 3,
lettera n, dei redditi di capitali e di altri investimenti svizzeri in Romania,

come pure per i pagamenti* destinati a coprire speserscolastiche,
di ospitalizzaiione, di rnantenimento e suSsistenza, di pensioni .alimen-
tari, ecc. '

c) Una quota del 15% sarä portata al credito di un sotto contpjC, il cui
avere sarä messo a disposizione della Banca nazionale di Romania.

2. Le somme versate alia Banca nazionale gvlzzera, conformemente
all'articolo 3, lettera n, in contrpvalore delle prestazioni nel dominio delle
assicurazioni e riassicurazioni, saranno portate integralmerite äl credito del
sotto conto'B, menzionato plla cifra precedente.

Articolo 6. In mancanza di disponibifitä sui sotto.conti A e B, menzionati
nell'articolo .5, i debitori romeni.effettuerähnö i versamenti per il regolamento

dei Toro^ debit! al credito di conti bloccati m lei äperti äl home dei
creditöri svizzeri presso. banche romene; autorizzate a credito illifnitato,
designate da questi Ultimi, o, quando si tirätti del contrpvalore di forniture
eseguite alio Stato romeno "b a istituti yomeni controllati daöo Stato, al
credito di dn conto bloccato stilato in lei, tenuto dalla Banca nazionale di
Romania.. •'*' '

-

I versamenti potranno essere effettuati soltanto dopo ottenuta l'appro-
vazione dell'autoritä romena competente, conformemente al regime generate
in vigore. v

'

L'autoritä romena competente informerä l'Ufficio- svizzero di compen-
sazione di ogni approvazione di versamento in conto bloccato presso la
banca romena autorizzata o preSso la Banca nazionale di Romania. Gli awisi
in questione conterranno, oltra la data di registrazione della domanda, tutte
le indicazioni necessarie all'identificazione del rispettivo credito.

,1 debitori rojneni non potranno ritirare gh.importi versati ai detti
conti bloccati se non col consenso dei creditori svizzeri. • -

II trasferimento delle somme versate ai conti bloccati menzionati qui
sopra avrä luögo ä 'manb ä mäno che si procederä alia costituzione degli
averi necessäri siii sotto conti A e B e nell'ordine cronologico delle autorizza-
zioni di versamento ai conti bloccati,-accordate ai debitori romeni.

Ärtlcölo 7. I versamenti dei debitori per. altre prestazioni che non siano
quelle di forniture di merci, saranno effettuati, tanto in Romania che
in IsVizzera, äKcorso^in vigore in Rbqjänia il giorno del versamentb. II
Ministero dell'industria e del commercio di Romania ccrmunicherä telegra-
ficainente questo corso allVUfficio svizzero di compensazione, come pure ogni
cambiamento ulteriore. •

• Per quänto cohceriie i versamenti ai conti bloccati menzionati nell'articolo

6, saranno effettuati alte condizioni legali di corso in vigore ih Romania
il giorno del versamento, ed il trasferimento dei detti versamenti, alle condi-

- zioni legali di corso in vigore in Romania il giorno del trasferimento.
- Articolo 8. Salvo condizioni contrarie cpnvenüte fra le parti, il debitore

svizzero o romeno sarä liberato dal suo debito verso il Suo creditore, sia
mediante pagamento di quest'ültimo alia Banca nazionale del suo paese
per essere trasferitb in base 'al-presente accordo, quändo l'obbligo sia stilato
jaella moneta del paese del debitore, sia dopo. che il creditore avrä ricevuto
l'importö integrale del süb credito/qüändö quest'uitimp sia* stilato nella
inoneta d.el paese -del creditore oin unä terzfi. moneta. '

"*' II versamento in controvalore di debiti stilati in franchi svizzeri o in
una tefaa nwneta eseguito' al'credito'di * conti, bloccati aperti in nome dei
creditöri svizzeri, copfonhemerite alle disposizioni dell'articolo 6, non ha,
per il debitore, 'effetto liberatorio? a mejib che sia statö espressamente con-
-venuto tra le parti. 1 "

• Articölo 9. I pagamenti antieipati sararipo autorizzati dagli organi com-
petenti dei due paesi. ".

'
*-

Articolo 10. La Banca nazionale svizzera e la Banca nazionale di Romania'

si invieranno giornalmente ordini di pagahaento 41er il trasferimento degli
incassL effettuati. Questi ordini di pagamento-saranno stesi in fränchi
svizzeri. ;* * ' '

La Banca nazionale svizzera eseguirä gli.:ordihi di pagamento ricevuti
dalla Banca nazionale di Romania nel quadro delte dispombilita e nell'ordine
cronolö^co dell'ennssione di essi.

AI ricevimento degli ordini di pagamehto della Banca nazionale svizzera,
la Banca nazionale di Romania pägherä il controvalore in led del loro importo
agli aventi diritto dorniciliati in Romania.

La Ranca nationale, di RömaiGa pagherä perö'il controvalore in lei dei
versamenti fatti alia Banca nationale svizzera per pagamenti anticipati 0 a
copertüra'di crediti documentati soltanto nella misura ia cui sarä stata
effettuatä I'eSportazione' dalla Romania. •

Articolo 11. E istituita una commissione'gbvernatiya mista. A.domanda
di una delle parti contraenti, essa si riunirä alio scopo di assicurare il buoa
fuhtionamento del presente accordo.-- -*

• Articolo 12. H presente,. accordo sarä applicabler al Principato del
Liechtenstein fino a tanto che questhdtimo sarä legato alia Svizzera da tin

"trattato d'unione doganate. * '

- "-Articolo I3.. B presente accordo seistituisce l'äccordo.tra b Confedera-
;tione svizzera ed it Regno di Romhnia del lft aprile- 1943 'concernente
.gli scambi commerciali e il^trasferimento dei pagamenti, ed entrerä in yigore
cinque giorni dopo la siia approvazione da parte elei due Governi.

v Esso poträ essere disdettb in bghi tempo, con un preawisq dialmeno due
meti, la priifia voljta pef il 30gihgnb'1947.' In-caso dildi^detta del. presente accordbj le sue.clausofe saranno, appli-,
cate alia liquidazione di tutti i'crediti jreeiproei sorti durante la sna. validitä.

Fattoa-Berna, in döppioesempIare,il 29 giugfi'ol946. 59.12,3.47.

'la BOine del Govern;« svizzere:j \ \\ In nome del Qoverno romepo:

'y (firm.y.Trbendle.*^ r ; (firm..) ht Solabolu.
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Decreto del CoHslgllo federals
concernente 11 regolamento del pagamenti tra la Svizzera e la Romania

(Del 12 luglio 1946)

II Consiglio federate svizzero, visto il decreto federate del 14 ottobre 1933
concernente misure ecopomiche di fronte all'estero, modificato il 22 giugno
1939, decreta: " '

_
Art. I. Le dispositioni del presente decreto si applicano ai pagamenti

seguenti: -

a)' i pagamenti relativi a merci d'origine romena importate o da importare
nella Svizzera ed a merci d'origine svizzera importate.o da importare
in Romania; 4

b) i pagamenti relativi al traffico di perfezionamento" e di riparazione;
c) i pagamenti inerenti alle, spese accessorie nel traffico delle merci (com-

missioni, provvigioni, - spese di montaggio, spese di trasporto, diritti
doganali, ecc.);

d) i pagamenti per prestazioni di.servizi (onorari, stipendi, sälari, pen-
sioni derivanti da un contratto di lavoro, ecc.); - -

e) i pagamenti inerenti alle prestazioni nel dominio della proprietä intel-
' lettuäle (diritti d'autore, hcenze, tasse per brevetti d'invenzione, ecc.);
f) i pagamenti relativi agli interessi ed alle differenze di cambio risultanti

.dal traffico commentate;
g) i pagamenti per spese generali d'amministratione derivanti alle ditte

svizzere o romene dall'esercizio di aziende che esse posseggono nella
Romania o nella Svizzera; ' -

h) i pagamenti inerenti alle spese accessorie e agli utili risultanti dal
commercio di trahsito eseguito da ditte svizzere o romene e che inj
teressano i due paesi; ".

i) i pagamenti relativi ai conteggi tra le amministrazioni delle ferrovie
e delle_poste dei due paesi;.. ;

k) i pagamenti inerenti al noleggio di carri ferroviari;
1) i pagamenti per prestazioni derivanti dall'assicurarione di forniture

reciproche di merci;
m) i pagamenti relativi al nolo per i trasporti fluviali e marittimi con battelli

svizzeri o-fomeni, come pure alle spese portuarie;
n) i pagamenti nel campo delle assicurazioni e riassicurazioni;
o) i pagamenti dalla Romania nella Svizzera inerenti alle spese scolastiche,

di ospitalizzarione e di cura, di mantenimento e di sussistenza;
p) i pagamenti eseguiti dalla Romania alia Svizzera per redditi di capitali

ed altri investimenti svizzeri in Romania (intpressi, dividendi, quote
di utili, pigioni, affitti,
ecc.);

q) tutti gli altri pagamenti ammessi di. comüne accordo dall'Ufficio
svizzero di compensazione e dal Ministero dell'industria e del commercio
della Romania. " '

#. Art. 2. Tutti i pagamenti del genere eontemplato nell'articolo 1,
lettere a—n e q, eseguiti dalla Svizzera alia Romania devono essere fatti
in franchi svizzeri presso la Banca nazionale svizzera. Indebiti stilati in
altre monete saranno convertiti in franchi svizzeri al cambio valevole il
giorno del versamento. - •

Art. 3. I pagamenti che devono essere eseguiti in virtu di un contratto
saranno regolati il giorno della scadenza in uso nel ramo del commercio
che torna in.linea di conto. II regolamento del debito altrimenti che alia
Banca nazionale svizzera puö essere eseguito soltanto con l'autorizzazione
deH'Ufficio svizzero di compensazione. -

Art 4. II controvalore delle merci d'origine romena importate- nella
Svizzera e delle altre prestazioni menzionate nell'articolo 1, deve parimente
essere versato alia Banca nazionale svizzera, quando non esiste nessun
debito di diritto privato verso una persona domiciliata inRomaniä. Questo
obbligo esiste anche, in particolare, quando le merci di origine romena
importate o da importare nella Svizzera sono fornite in transito attraverso
il territorio di nn terzo paese o da un intermediario che non ö domicihato
in Romania.

Art. 5. L'Ufficio svizzero di compensazione puö consentire delle
deroghe all'obbligo del versamento alia Banca nazionale svizzera.

Art. 6. I pagamenti da eseguirsi alia Banca_narionale svizzera potranno
essere fatti anche indirettamente per il tramite di una banca o della posta.

Art. 7. I pagamenti eseguiti contrariamente alle prescririoni del
presente decreto.non svincolano i debitori dall'qbbligo di eseguire i. ver-
samenti alia Banca nazionale svizzpra.

Art. 8. A richiesta, l'Ämministrhzione delle dogane comunicherä al
Dipartimento federate' dell'economia pubblica o ad un ufficio" da esso
designato, il nome dei destinätari di merci provenienti dalla Romania.

Art 9. Le persone soggette all'obbligo della denunzia doganale (arti-
coli 9 e 29 della legge federate sullfe dogane del 1° ottobre 1925) sono tennte
ad indicare "sulla domanda di sdoganamento, pürchö non si tratti di 'do-
ganamento con saldo a cauzione, il nome' dei destinätari di merci provenienti

dalla -Romania.
L'Amministrazione delle dogane subordinerä lo sdoganamento di quest!

invii di merci alia presentazione di una .qopia della dichiarazionedoganale.
[ In caso di deposito in un pun to franco, il richiedente presenterä äl-
l'ufficio doganale una dichiarazione per il. deposito.

La Direrione generale deile dogane ö autorizzata a concedere delle
facilitazioni per gl'invii importeti per posta.

Art. 10. Gli uffici doganali manderanno-immediatpmente äll'UffiCio
svizzero di compensazione le copie delle dichiarazioni"doganali loro presentate."

Art 11. Le amministrazioni competenti sono autorizzate a soppri-
mere i conti-chfcques postali delle persone o ditte di commercio che'sono
domiciliate o che hanno il lo(o domieilio commerciale in Romania.

Art 12. Le Direzioni generali delle dogane, delle poste e dei telegrafi
e le imprese svizzere di trasporto sono. incaricate di prendere i provvedi-
menti necessari -intesi a garantire,. confohnemente. alle prescrizioni che';
precedono, il versamento alia Banca*. nazionale svizzera delle somme da

pagare dal debitore nella Svizzera.. ' >

Art 13. La Svizzera "ammette al regolamento dei pagamenti con la
Romania i pagamenti.dalla Romania hellaSvizzera, allecondirioniseguenti:.

a) i pagamenti per crediti derivänti da fornituredi merci, pürche siano
osservate le dhsposizjoni de) decreto del Cönsiglio federale dd -28 giugno..

' 1935 concernente l'aihmissione dei crediti .perjmerci alia compensazione
dei pagamenti con l'estero, come pure le prescririoni'emanate in wtu
del detto decreto dal Dipartimento federate dell'economia pubblica:.
e dalla sua Divisione del commercior ^

: r - - ^* • - .• i • • •• - ' '
>

\ v y ^
^

- - ; - ' ' I2.lli;i947. '*-
— > •.v r-—~": 1—, ".

• b) i pagamenti del genfere sjpedficäto.nell'articolo 1, lettere b—m, purche
sia" forpita la prova che si stratta '"del pagaineiito di un servizio svizzero;

c) i pagamentj del genere specificato nell'artteplo 1, lettere n, o e q, ~verso
presentazione di-un'autorizzazione 'jleli'Ufficio. svizzero di compen-
-sazione";

d) i redditi di capitali indicati ned'articolo .1, -letterav'pr verso presen-
y tazione di un affidavit,^allestito in'mbdo^cqmpleto, comprovante il

diritto diproprietä svizzera -deTcapitale o del credito. II Efipartimento
politico federate-stabilisce cid che devesi mtendere per pfoprietä svizzera

nel senso del presente; decreto. * -
II Dipartimento federate dell'econbmia pubblica ö antorizzato a far

dipendere da condizioni speciali l'ammissione "di crediti al regolamento
dei pagamenti con la Romania^:

• Art 14. H decreto del Consiglio federale del-31 maggio 1937 relativo
alle tasse e spese. da riscuotersi dall'Ufficio [svizzero di compensazione,
modificato .il 23 luglio 1940, ö parimente applicabile al traffico con la
Romania. - ' "

Art. 15. L'Ufficio svizzero-di compensazione puö esigere la restituzione
delle s'omme il cui pagämento e stato ottenuto contrariamente alle
disposizioni del presente decreto o alle sue disposition! esecutive, qnando
il beneficiario • sia stato per questo fatto condannato penalmente. Se il
colpevole ha agito o avrebbe doviito agire per conto di una persoqa giuridica,
d'una societä commerciale o d'una comunione di persone, la restitutio'ne
sarä fatta da essa. »

Art. 16. II Dipartimento federate dell'economia pubblica ö autorizzato
ad emanare le prescrizioni necessarie per l'esecuzione degli accord! concer-
nenti il regolamento dei pagamenti tra la Svizzera e la Romania e per
l'esecqzione del presente decreto. Quando si tratti del disciplinamento
delle esportationi, la Diidsione del commercio di detto Dipartimento Ö

autorizzata ad emanare le prescrizioüi necessarie.
L'Ufficio svizzero .di compensazione e autorizzat^pd esigere da chiun-

que ogni informazione atta a far luce su iin fatto clie puö rivestire importanza *
per l'esecntione del presente decreto. L'Ufficio puö far pröcedere, da parte
di speäali periti, a verificationi di conti ed a controlli presso'persone e
ditte che non forniscono o forniscono in modo iqsufficiente le informationi
che sono loro chieste relativamente ai pagamenti con la Romania, come
pure presso persone e ditte fortemente sospette di cdntravvenire alle
disposizioni del presente decreto o alle prescrizioni emanate conformemiente
ad esso'dal Dipartimento federale'dell'economia pubblica.

Art. 17. CMunque, per proprio conto o come rappresentante o incarl-
cato di una persona fisica o giuridica, di diritto pubblico o privato, di una
societä commerciale o di una comnnione di persone,- o come membro dl
un organo di una. persona giuridica, di dirittOi-pubblico o privato, fa uo
pagamento previsto dal. presente decreto, "che/non sia un versamento alia
Banca nazionale svizzera,"

chiunque, ip una delle quälitä indicate nel primo capoverso, accetta
un siffatto pagamento e non lo versa immediatamepte alle Banca nazionale
svizzera, "

chiunque dä false indicationi alio scopo di ottenere l'affidavit richie-
sto dall'articolo 13, owero contraffä o faisifica detto affidavit,

chiunque usa un affidavit contraffalto o falsificato,
chiunque usa un affidavit nell'intento di ritrarre per sö o per terri un

fllecito profitto, •"

chiunque contrawiene alle disposizioni emanate dal-Dipartimento
federale dell'economia pubblica o alle istrurioni della Divisione del
commercio, emanate in conformitä dell'ärticolo 16, primo capoverso, o in-
tralcia o tenta di intralciare le misure prese dall'autoritä per 1'esecuzibne
del presente decreto, rifiutando di.dare indicationi. o dando indicationi false
o incomplete, o in qualsiasi altro modo. •

e punito con la multa fino a diecimila franchi o con la detentione
fino a dodici mesi. Le due pene possono essere cumulate.

' Sono applicabili le dispositionfgenerali del Codice penale del 21 dicembre
1937. - ;

£ punibile anche la negligenza.
Art. 18. Le autoritä cantonäli sono incaricate di perseguire e giudicare

le contrawentioni, sempreche. il, Consiglio federate non deferisca il caso •

alia Corte peiiale" federale. ' -
I governi cantonali devono comunicare immediatamente al Dipartimento

federale deU'economiq pubblica e allTJfficio svizzero di compensazione

le sentenze ginditiarie," te dichiarazioni di non doversi procedere.
e le decisioni aventi carattere penale prpnunciate dalle autoritä amministra-
tive.

.Art. 19. Conformemente al trattato di unione doganale conchiuso • t
il 29 marzo 1923 tra la Confederaziöne svizzera e illPrincipato del Liechtenstein,

il presente decreto sarä applicabile anche al territorio del detto Prin-
cipa'to. ' •

Art. 20. II decreto del Consiglio federale del 9 agosto 1940 concernente
l'esecuzione dell'accordo di trasferiment° trii la • Confederatione svizzera

'eil Regno di Romania, conchiuso"il 30.luglio 1940, borne.pure il decreto,
/"del Consiglio' federate del 7* giugno 1943 concernente" il regolamento dei
pagamenti con lä'Köfhania, cessäriö .di avere effetto il giorno dell'ehtrata
in vigore del presente dbcreto. 59. 12.'3.-47.

Art 21. B presente decreto entra in vigore il 4 nqvembre 1946. -

Ordiiuza del Dipartimento federale ieirocoiomia pibfcllca
cenceraeHte rammlsslone crediti al refolaneita dei paianent)

^ ~
coa ia Romaoii
(Del 7 marzo 1'947) ' •

D Dipartimento federale dell'economia pubblica ordin a:
*-•- Art 1. L'ordinänza del Dipartimento.federate dell'economia pubblica -

del 7 giugno 1943, concernente l'amimissione di crediti al regolamento dei
.pagamenti con la Romania non ö applicabile ai crediti cadenti sotto 1'accördo
del 29 giugno 1946 tan la Confederatione svizzera e-.il Regno di .Hqmania
concernente gli scambi commeraiali ed il trasferimentq dei pagamenti. *

Le sue disposizioni saranho ;äncürä valevbli per l'ammissione di 'tutti <

Ucrediti ai quali ö ancora applicabile l'accordo del 19 aprile 1943 tra l.a Coin
iederatione svizzera eil.Regno. <fi Romania concernente gli scambi cbmrner-
.dali ed il trasfeliinentq dei -pagamenti: '<• •'.*

"•

-• Art 2. La preaente- ordinanza ehtra in ^gore- cqn effetto jetiroattive-
_,al 4 hdyembbe'1946..., »v>'. 59. 42.3. 47;

-t*' s ^ V-
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fiance — Coafcrflle sanitalre des Tftgtitanx
/ Le N° 94 du 14 fövrier 1947 dp recueil pöriodique intitule.« Les documents

douaniers », Organe officiel de la Direction gönörale des douanes franpaises,
a public la decision administrative N° 104 (3/3) du 28-janvier 1947 analysant
les dispositions de l'arrötö interministöriel du 31 döcembre 19461) quia subor-
donnö 1'importation en France de nombre de produits vög'öthux de toute
provenance au contröle du- Service de la protection des vögötaux.

Hressort du texte de cette decision qu'en^dirogatioq aux dispositions
de cet arrötö et jusqu'au Ier julllet 1947, ies gralnes de sentence potagöres
ou semi-potagöres peuvent ötre importöes, au point de vue phytosanitaire,
librement, sans restrictions d'entrde et sans visite sanitaire.. Toutefois, la taxe
de 5°lao demeure exigible. D'autre part, il appert de l'annexe ä cette instruction
qu'en tempörament aux restrictions d'entrde spdciales..prdvues par l'arrdtd,
le contröle phytosanitaire des produits vögötaux nommdment ddsignds ä
l'arrdtd (exception faite des graines de semence pptagdre ou semi-potagdres
jusqu'au Ier juillet 1947) peut, dans certaines conditions, avoir lieu ä l'arrivde
ä Paris et ä Lyon si les expdditions sont effectudes sur les bureaux de douanes
de ces deux villes, sous ie rdginte du transit International par fer. En outre,
des ddrogations aux restrictions d'entrde prdrappeldes peuvent dtre accorddes
sur autorisation prdalable ddlivrde par le ministöre de 1'agriculture (Service
de la protection des vdgdtaux) spdcifiant le bureau de donane appeld ä constater
les opdrations d'entrde et subordonnant l'importatiön ä l'examen phyto-'
sanitaire de la marchandise par un agent qualifid du dit service au moment du
passage en douane. Par ailleurs, il est prdvu que le Service des douanes peut,
sous certaijies rdserves, donner mainlevde des produits vdgdtaux importds
lorsque 1'agent chargd d'en assurer Je contröle phytosanitaire, prdvenu rdgu-
lierement, ne se prdsente pas pour procdder ä leur examen.

Enfin, 11 est prddsd que la taxe de eontröle phytopathologique est due
mdme si les produits visds par l'arrötd sont refoulds ou ddtruits sur l'ordre de
l'agent du Service de la protection des vdgdtaux. Elle est exigible dgalement
dans les cas ou la mainlevde de ces produits est accordde sans que le contröle
sanitaire ait dtd opdrd au moment de l'importation par suite de l'absence de
l'agent ofaargd de ce contröle. ' 59. 12. 3. 47»

l Voir FOSC. N° 29 da 5 fövrier 1947 (France: Contröle«anitaire des vdgdtaux).

Verschiedeies — Diven — Diven!
Der «Northern Assurance Company,. Limited», in London, wird die

Ermächtigung zum Betriebe der Elementarschadenversicherung m der Schweiz
erteilt. 59. 12.3.47.

La «Northern Assurance Company, Limited», ä Londres, est autorisde ä
exploiter °en Suisse l'assurance contre les ddgäts causds par les dldments
naturels. i ^

59. 12.3.47.

Warenamsatzistener'
i (12. Auflage)

Die verschiedenen Im' Schweizerischen Handelsämtsblatt bisher erschienenen noch
gültigen Texte (einschliesslich neuer Tarif der Steuer auf der Wareneinfuhr) sind in einer
Broschüre von 56 Seiten zusammengefassh Sie ist zum Preis von 90 Bp. (Porto inbegriffen)
bei Voreinzahlung auf unsere Postscheckrechnung 11X 5600 erhältlich. Um Irrtümer zu
vermeiden, sind separate schriftliche Bestätigungen dieser Einzahlungen nieht erwünscht.

Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes, Bern.

Redaktion; Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern
Administration des Blattes: Effingerstrasse 3, Bern — Druck: Fritz Poebon-Jent AG., Bern

Europa und Uebersee^ •

Frachtagenten der &EN-LINE (Ferner Osten)
Holland-Westafrica-Lijn (Westafrika)

v*^**0
»Auskünfte: Telephon 43866 Basel, Erlenstraß« 1

Basler Lagerhausgesellschaft
INTERNATIONALE TRANSPORTE

Buss AG», Basel
Erhöhung des Aktienkapitals von Fr. 1 806-000 auf Fr. 3 000 000

durch Ausgabe von 4060 neuen Inhaberaktien von Fr. B00 Nennwert,

dividendenberechtigt ab 1. Januar 1947, gemäss Beschiuss

der ordentlichen Generalversammlung vom 6. März 1947

Angebot an die Inhaber von Oennfischetnen der «Bnss AG.»

Von den 4000 neu geschaffenen Titeln" werden

2000 neue Aktien von Fr. 300 Nennwert
Fr. 600000 nonti

den Inhabern der 60Ö0 Genußscheine der «Buss AG.» zum
Preise von Fr. 300 pro Aktie zur Zeichnung angeboten, in der
Weise, dass je drei GenujJscheine zum Bezüge- einer neuen
Aktie ".berechtigen. Did1 Zahlung hat durch JHingäbe yon drei"
Genußscheinen für je eine neue Aktie zu erfolgen. Die Hingabe'
der Genußscheine an Zahlungs Statt "unterliegt der eidgenös- •
sischen Coüponssteuer vön 5% und der eidgenössischen Ver- „

.rechnungssteuer yon 25%. Die Genuß?cheine werden mit ja
Fr. 105.26 an" Zahlung entgegengenommen, wovon Fr. 5.26
für die .eidgenössische Couponsstener verrechnet werden. Uehör
die für die Entrichtung der Verrechnungsstöüer getroffenen
VeVeiribaruÄgen "geben die unterzeichneten Stellen und tier
ausführliche Emissionsprospekt Auskunft.

Zeichnungsfrist: 13. März bis 2. April 1947,
'

\ •

Di,e Inhaber von. Genußscheinen werden'«ingeladen,
Emissionsprospekte und Zeichnungsscheine bei den unterzeichneten
Stellen oder ihrer. Bankverbindung zu beziehen.

- Anschliessend an obiges Bezugsangeböt aollen die "von den
Genußscheininhabern .allenfalls .nicht beanspruchten neuen
Aktien sowie die aus der -KapitaTerhöhufig stammenden weitem
2000 neuen Aktien den Aktionären der Gesellschaft zu 110%
zur Zeichnung, angeboten werden : dabei werden, die gegen Hingabe

von Genußscheinen erworbenen neuen Aktien ebenfalls
zeichnungsberechtigt sein. Q 79

Basel, 12. März 1947.

A. Sarasln & Cie. Schweizerischer Bankverein.

SOLUM AG., Zürich

Einladung zur 12. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Donnerstag, den 27. März 1947, vormittags 9 Uhr, am Gesellschaftssitz,
Talstrasse 62, Zürich 1

TRAKTANDEN:
1. Präsenz und Bestellung des Bureaus.
2. Geschäftsbericht der Verwaltung.
3. Jahresrechnung und Bericht der Kontrollstelle; Beschlussfa«ung über

die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Deoharge^Erteilung an'Verwaltung und Direktion.
5. Periodische Neuwahl des Verwaltungsratee.
6. Wahl der Kontrollstelle.
7. Diverses.

Der Jahresbericht, die Gewinn-, und Verlustrechnung, die Bilanz und. der
Rövisorenbericht liegen zur Einsicht der Aktionäre vom 15. März 1947 an am
Gesellschaftssitz auf.

Eintrittskarten zur Generalversammlung können nach Angabe der Nummern
des Aktienbesitzes von unserer Geschäftsleitung am Gesellachaftssitz bezogen
werden. Z 184

Der Verwaltungsrat

du Bourg de Four
Les actionnaires sont convoquös en v

Ussenblöe gönörale annaelle "

Xelnardi 25 man 1947, fr 17 heures, dans les bureaux de Messieurs Barde Beraud & Bruderlein,
6,. boulevard Georges-Favon, 4 Genive.

ORDRE DU JOÜRs
Operations statutaires. — Election du conseii ^'administration.

N.B.- Conformöment fr l'art"l4 des stätuts^le rapport du conseii d'administratlon, celul
du vörificateur des comptes.'le' bilah et le compte de profits et peiles sont fr la disposition
des actionnaires, an siöge'social, dös le 15 mars 1947. X 64

"V •

^our le conseii cTadministration: Gelsendarf*de$' Goitteo..

Volksbank in Hochdorf
Ti »•

Dividendenzahlung
Die Generalversammlung der Aktionare hat für das Geschäftsjahr. 1946 eine

Dividende von 5%
beschlossen. Der Conpon pro 1946 wird nach Abzug von 5% Coupon- and 25%
Verrechnungsteuer mit nett« Fr. 3.50.an unsern Kassen In Hochdorf und Lnzern
eingelöst

' Lz 32

Solange unser Vorrat reieht, können gegen Aflekgabe ven je 10 EinzelakUea
Zeitifikäte für 10 Aktien bei .uns bezogen werden. jjjjj DIREKTION
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Gesucht erstklassiger, gut präsentierender,
initiativer und in allen kommerziellen
Belangen versierter Kaufmann oder
Akademiker als Q 78

Direktor
für mittleren Betrieh der Text! lbranche im
Aargau. Verbandlungsgewandte und spra-
chenkundige Bewerber, die die englische,
französische und deutsche Sprache in Wort
und Schrift beherrschen, sind gebeten,
detaillierte Offerten zu richten upter Chiffre
X 4063 Q an Pnbllcitas Bern.

Oeftentliches Inventar und Rechnungsruf

Ueber den Nachlass des am 1. März 1947 verstorbenen Fräulein

Rosa Flükiger
geboren 1873, von Huttwil, wohnhaft gewesen in Flims-Waldhaus,
ist auf Grund von Art. 580 ff. ZGB. das öffentliche Inventar und der
Rechnungsruf verlangt und vom unterzeichneten Kreisamt in
Anwendung von Art. 93 EG. zum ZGB. verfügt worden.

Gläubiger und Schnldner der Erblasserin, einschliesslich der
Bürgschaftsgläubiger, werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
bzw.- Verbindlichkeiten bis zum 30. April 1947 an'Herrn Kreisnotar
H. Ambühl, Trin, einzureichen. Cb 12

Nichtanmeldung von Forderungen oder Bürgschaften hat für
die betreffenden Gläubiger den Verlust ihrer Rechte zur Folge.

Films, den 10. März 1947.' Kreisamt Trlns: Zlndel.

Von Handelsgeschäft der Holzbranche In Industriestadt
des Kantons Bern gesucht

Bnreou-Angesiellter
eventnell

Angestellte
für sämtliche Bureari-Arbeiten, speziell für deutsche und
französische Korrespondenz, sowie Fakturawesen.
Bedingungen: Beherrschung der beiden Sprachen in Wort
und,Schrift, flinker Steno-Daktylograpb, guter Rechner
und an rasches und exaktes Arbeiten gewohnt. Bewerber
mit leichter" Auffassungsgabe, möglichst- mit
Branchenkenntnissen wird selbständiger Posten als alleiniger
Burean-Angestellter und bei Eignung gutbezahlte Daner- *

.'stelle geboten.. Eintritt baldmöglichst. U 27 *'
Offerten mit Photo, Lebenslauf und Zeugniskopien mit
Gehaltsansprüchen erbeten unter Chiffre II 21478 U an
PubUeitas BleL.

Zwecks Exportes von

Marzipan 50%
- und- -r—------ - -ir-F- - -

Pralfinemaue
suchen wir-Verbindung mit fel-

• Stungsfählgem Exporteur.'

Offertdfl unter Chiffre'P 8086 Z an
Publicltas Zürich.

Eine im Betrieb sieb befindende

Batterie-Fabrik
mit eingerichtet, mit grossem Warenlager,
laufenden Aufträgen und -bedeutender
Stock-Kundschaft ist per sofort gesamthaft

zu Verkäufen. Interessenten werden
zu einer unverbindlichen Besichtigung
eingeladen. Anfragen unter Chiffre
T 62668 G an Publicltas St-Gallen. G 42

Inserieren' Im SHAB.I

Im Alter -
jung bleiben!
Viel# Batchw«rd*n habet»
Ihren Silz In der wichtigen

Vorsleherdrfite.
.Werfvolle Aufkllrung bei
eilen

PROSTATA

• e
-leiden durch Spezlat-
BrosehQre P. Graiii durch
Labor. Dr. Vellleate,
Zlrlch.

Zn kinftn gisaclit:

gebranebte

«Demes»-&M-
nasdiinen nitDe:
zimal-Tabulatoren

« feif»- Bucbungs-

muckinen, Id#-"
öons-unilRetlien-

nasahinen (tauid-

ond eiektrisekke-

triebene), verseb.

Marken.

Offerten an Post«
fach Hauptpost
23890, Zürich 1.

Zu kaufen gesneht:
eine

«TRIUMPH-»
Schreit

end .BicbangsausdilM.
mit

Vorsteckvorrichtung,
auswechselbarem
Wagen, gut erhaltenes,
neues Modeii. Angebote

nnter L 7914 Z
an PnhUeltas Zürich.

Bnchhaltungs-
maschine mitl
oder mehreren
Registern ge^
sucht. Z169'

Postfaeh 110,
ZQricb-Enge.

STREUDOSEN

,IW
MAX SAMDMCM A--G.
OfeftotdMu / Kr. St. Gatten

.Telephon 70095

«typJii«
Walxensdioner -

bester existierender
,Walzensdmtz,

wodurch schönere,und
- saubere Briete

erzielt werden.

P. Gimmi & Co.
• Zum 'Papyrus >'

St. Gallen -

Pour lancement et exploitation bureau
- de vente importante us ine chaussures
et -caoutebene industriel, eherchons-

gerani
connaissänt clientele, bon organisateur.
Räfärences 1»» ordre exigäes. .Faire
«ffre sous chöfre U 66244 X ä PubUeitas

Genäveü' X 66

»Wir kaufen
1 Konus-Zettelmaschine

2 Webstöhle
120 bis 165 cm.

Offerten unter Chiffre H 8614 Y an
PoMIcHm B«m.

» " t

* ' X

Ihre Gesundheit kommt sogar vor einer Reparatur
an* Ihrem Wagen. Deshalb gehört ein FLA WA-
Verbandkasten unbedingt in Ihr Auto
Der FLAWA-Verbandkasten Istaus solidem Eisenblech,

beidseitig blau gespritzt und eingebrannt
Größe 25 * 16 om. Nur 6 cm hoch, deshalb leicht
zu verstauen. Enthält sehr viel Verbandmaterial.
Herausnehmbare'r Einsatz.Verbandschere und Pin-

Aktiengesellschaft mit Sitz in Paradies-Schlatt

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Donnerstag, den 27. März 1947, 17 Uhr 30, im Hotel «Müller», Schaffhausen

Traktanden: 1. Protokoll. — 2. Vorlage dee Geschäftsberichtes, der Gewinnr
und Verlustrechnung und der Bilanz 1946. —. 3. Vorlage des. Berichtes der
Kontrollstelle. — 4. Beschlußfassung übet1'das Jahresergebnis nnd De-
charge-Ertellnng. — ,5. Besetzung der Kontrollstelle.-für 1947. — 6. Neu-

« wähl des Verwaltungsratee. — 7- Statutenrevision. — 8. Verschiedenes.

*.. Bilanz, Rechnung über Gewinn -und • Verlust sowie der Revisorenbericht
Hegen-ab 13. März 1947- im Bureau der Gesellschaft in Paxadifes-Schlatt für die
Herren Aktionäre zur' Einsicht • auf.» Zutrittskarjen-zur Generalversammlung
können daselbst vom nämlichen, Tage hinweg, gegen Einsendung'desAktien-
hummerh-VerzeiehniBses bezogen werden.. 7... ' 1 * Z 177

Paradies-Schlatt," den,;12.März. 1947. Eier. Verwaltungsrat.

Ia Randbödett
nur einmal gebrancht, 1,40 m
hoch, in grossen und'kleinen
Posten abzugeben. Arifragen sin:
"Robert Lottncr, Industrieabfälle,
Basel 13; TeL 2 08 82.' Q75'

Ingenieur E.P.F.
\ *

Llcenelä is-, selehees eommer^fale
47 ans, ayänt plaöe -stabl^'. dfeke*1
trouver sttnation. plus eh - rapport' •

avec.ses -capacitäs. f,
Longue pratique. industrielle, com-
merciale .et administrative däns Im-
portantes uslnes et' indnstries, nom- -

breuses relations d'affaires et per¬
sonneiles» •

Langue maternelle frangaise, parfaite
oonnaissance de l'allemand,' notions

d'anglais, et d'ltaiien.
Poste d'adjolnt ä chef d'entreprise,
ä direction, consell technique on bras
droit d'un industrielpourrait convenir.
Ecrire sous chiffre W 65906 X ä rPublieltaS "Genive.

-

I
S.- Flugpostpapiere

• - V" - und

Flugpost-Umschlage
X:."1..') UV.- i

k. Meutr, uwnitnis 33. ZOrieh.
J.i'.fVtephon (051 > 273055 f

- i : ^ ^ ' '
'

'

» j:•

Aufträgt
r**- • ,'v/ zum • -w

' *, Reinigen, Sehneiden, Sehroten,
r.'.s. :

Mahlen, Sieben, Trocknen

", • von

pharmazeutischen Drogen
und Lebensmitteln

* - t -

werden zur rasehen Erledigung
i

angenommen. Za 8

Anfragen unt. Chlff. Z.V. 8053
'" an:Mosse-Annoneen, ZOrieh.


	

